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STROJ DAWNYCH NIEWIAST POLSKICH.

WIEK X VI.

Anna z Sapietiow Radziwillowa.

Suknia z wzorzystej materji z rekawami stron spada od ramion tancuch z drogich ré-
otwartemi w posrodku, z pod ktéorych wycho- wniez kamieni. Na szyi sznur peret i sztywna
dza inne, z biatego atlasu posianego ztotym muslinowa kreza z brzegiem z weneckiej ko-

baltem. W posrodku stanika, haftowany zto- ronki (guipure de Venise). Zausznice z peret
tem herb obu potaczonych domoéw Sapiechdéw i djamentow, na glowie czapka aksamitna ro6-
i Radziwiltow w otoczeniu z klejnotdéw. Z obu wniez pertami i djamentami naszywana.

PRZYGODY

KS. MARCINA LUBOMIRSKIEGO.

Wedlug autentycznych zrédel
opowiedziat

Wtadystaw Chometowski.

W przeciwlegtej stronie salonu dwie sie- matrona, druga mloda i §wieza jak paczek ro-
ziaty panie; jedna juz w podeszlych latach zy, wysmukla powiewna jak brzoza, z zywemi

Koétko Domowe
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bigkitnemi oczami, z u§miechem swobodyi za-
dowolenia. Pierwsza byta Krasinska, z domu
Lubomirska, wojewodzina Lubelska, przy niej
znana wszystkim z swych przygod jej siostrze-
nica, pozniej krolewiczowa, panna Franciszka
Krasinska, obok ktoérej stat upudrowany mez-
czyzna; byt to Stanistaw Lubomirski Straznik
Koronny znany z nauki i niepospolitego dow-
cipu, wielki przytem zwolennik i ulubieniec
plci pigknej, o ktorym jeden z pamflecistow
owczesnych powiedzial:

Placet multis, sexui maxime,
Upodobany wielu, damom wszystkim prawie.

Przedmiotem rozmowy ksigcia Straznika
koronnego, byty tegoroczne bale warszawskie,
na ktorych Franciszka Krasinska wystapita
po raz pierwszy, pod opicka swej ciotki Lubo-
mirskiej.

Kiedy ksiaze¢ Straznik rozprawiat okrélewi-
czu Karolu i nadziejach jego ojca, zywy ru-
mieniec wystapit na lica Franciszki Krasin-
skiej, wzruszenie dziewicy nieuszto jegobacz-
nej uwagi, wiec dodat przechylajac si¢ si¢ na
poreczy krzesta, nieco znizonym glosem:

— Boginie nasze ubiegajace si¢ o wzgledy
krolewicza w Warszawie, przypomnialy "mi
komedje grang wroku zeszlym wNieswiezu,na
uroczysto$ciach $lubu JM. Pana Waclawa Rze-
wuskiego Hetmana Polnego koronnego z ksig-
zniczka Karoling Radziwittéwna W ojewodzian-
ka Wilenska; byta to znana Mstorja Parysa
pod tytutem: Milos¢é interessowany sedzia.
Krélewicz Parys wychowany wpasterskim sta-
nie, spotyka w lesie przecudnej urody Nimfe
Oenong, ktora zna tajemnice zidl réznych,
mianowicie tego ziela co zapala w nieczutem
sercu plomien milosci, to tez Parys wkrotce
doznaje jej wpltywu i wota oczarowany:

Ach! Nimfo, skutek twego ziela wielowladny,
Kt6zby nie chcial naukiwszkole damy tadnej,
Dawaj mi swoje prawa, lecz na moja rang

Lekarstwa nie masz, chyba gdy ciebie dostang.

Na to odpowiedziala mu Oenona:

Pierwszy raz mi¢ wtym lesie oko twoje zoczy,
A juze$ do kochania skory i ochoczy.

Prawda, ze mitos¢ serca tak taczy misternie,
Ze kto nagle zakocha, czgsciej kocha wiernie,
Bo diluga sztuk przyneta i dlugie staranie
Albo sprzykrza, albo tez rwac zwykty kochanie.

Parys przysigga wiar¢ matzenska Nimfie,
ktora nie domyslata si¢ wcale, jak gorzkiego
moze dozna¢ zawodu. Trzy boginie Juno,
Pallas i Wenus, wsporze o jabtko wzywaja sg-
du Parysa; rozkochany sedzia przyznaje pier-
wszenstwo picknej Wenerze, ktéra mu wywdzig-
czajgc si¢ za to, wyjawia tajemnicg urodzenia
i przepow1ada Jako ma zaslubi¢ pigckna Hele-
n¢ zon¢ Menelaja. Parys uznany za Trojan-

skiego krolewicza, oczarowany wdzigkami He-
leny, zapomina o dawnej kochance, wplyw to
wielowladny bogini pigknosci, w potaczeniu
z blaskiem korony, wyrugowal z jego serca
pierwszej mitosSci ptomienie. Biedna, biedna
Oenona! zawotal zusmiechem ksigze Straznik,
patrzac na zaklopotang twarz dziewicy, ktora
zarumienila si¢ powtornie i spudcita oczy.

Ksi¢zna Wojewodzina zauwazata pomiesza-
nie swej siostrzenicy i rzekta zwracajac mowe
do Straznika.

— Znam dobrze t¢ komedje¢, ale niewiem
wprawdzie co moze mie¢ wspolnego nasz kro-
lewicz, wychowany u stop tronu, z owym Pa-
rysem, ktory bedac skromnym pasterzem, do-
piero z ust bogini dowiedziat si¢ o swym losie
i przysztosci, jaka go czeka.

— Nie porownywam wecale losu naszego
krolewicza z losem Pai-ysa, ale mam raczej na
mys$li warszawskie boginie, ktére odniego ocze-
kuja wyroku, lub tez moze nieszczg¢$liwg Nimfe,
ktora w prostocie serca zaufa jego przysi¢dze;
odrzekt ksigz¢ Straznik z szyderczym u$mie-
chem, poczem spojrzat oboj¢tnie na okoto sali;
ale nie zauwazyt pelnego wyrzutu spojrzenia
panny Franciszki Krasinskiej, ktore jednak nie
uszto bacznej uwagi jej ciotki, nie domys§la-
jacej si¢ dotad istnienia tajemniczego wezla,
ktory potaczyt zakochanych wjej wtasnym do-
mu w Opolu, w czasie pobytu tamze krolewi-
cza Karola. W skutku spostrzezenia uczy-
nionego w dniu dzisiejszym, postanowita ksig-
zna Wojewodzina wigksze dawac baczenie, za
powrotem do Warszawy, na stosunki krélewi-
cza z jej wychowanica, nie przewidywatla tez
wcale rownie jak Straznik koronny, ze w prze-
ciggu jednego roku skromna Nimfa z Opola,
pomimo wszelkich przeszkod, poslubi ksigcia
Kurlandji i krolewicza Polskiego, ktoéry to
zwigzek miat by¢ zadatkiem stawy jej imienia,
ale tez zarazem przyczyng dlugiego pasma
troski i zgryzot. Rozmowy w salonie urwaty
si¢ nagle z wejsciem gospodarza domu, w to-
warzystwie brata i hetmana Branickiego, je-
dnocze$nie bowiem wezwani byli goscie do
stotow, na ktorych zastawione potrawy ocze-
kiwaiy w przylegtych komnatach. Uczta do
pozinej przeciggneta si¢ nocy, ciche szepty,
urywane rozmowy, Swiadczyly wymownie, ze
licznie zebrani goscie szanowali uroczysto$¢
obecnej chwili i stosowali si¢ do humoru
gospodarza, ktéry wglebokim pograzony byt
smutku, tak z przyczyny straty ukochanej mat-
zonki, jakotez z niespokojnosci nad losem
krngbrnego i gwaltownego jedynaka syna.

II1.

W ostatnich dniach miesiagca Marca, okoto
godziny 6smej wieczorem, mimo patacu z ze-
laznemi kratami Hetmana Jana Klemensa
Branickiego, przechodzit ulica Miodowa stusz-
nego wzrostu me¢zczyzna, otulony w dlugim
ptaszczu : doszediszy dodrewnianego dworku,



ktory wygladat skromnie w sasiedztwie muro-
wanych palacow, zapukal do bramy po raz
pierwszy i drugi, ale naprézno; dopiero za
trzecim razem otworzono mu drzwi niesSmia-
o; odzwierny zmierzyt go od stop do glowy:

— Wasza Ksigzgca Mos¢! zawotlal jakby
zdziwiony nagtem'przybyciem niespodziewa-
nego goscia.

— Krotka masz pamigé¢, jak widzg, zapo-
mniale§ ze wyjechalem z Warszawy na trzy
dni tylko i Ze na czwarty, to jest dzisiaj, mia-
tem wrdci¢ wieczorem.

— Prawda, istotna prawda, J. O. Ksiaze,
biednaz ta moja gtowa, ledwo si¢ zapamigta
to o czem mowito si¢ z rana, a to bylo jeszcze
przed trzema dniami!

— Szkoda, ze masz tak krotka pamigé, ale
powiedz czy zdrowe sa panie i czy kto obcy
nie pytat si¢ o mnie?

— Panie... ot zwyczajme jak kobiety, jedna
szlocha czgsto itrapi si¢ wielce meboga adru-
ga, starsza pani, pocieszajg jak moze. Ale
o W. Ks. Mo$¢ nikt nie pytal si¢ obcy, jeno
ten sam pan Chorazy, co tu niedawno byl
z listem.

— Chorazy Siemonski!

— Tak on sam, chorazy choragwi pancernej
w Janowcu.

Ksigze zadrzat caly, jakby wiadomo$¢” ta
srogie wrozyla mu nieszczescie, ale wkrotce
podnidst glowe, potart reka czolo i wszedt do
drzwi drewnianego budynku, ktory stanowit
lewe skrzydto rzeczonego dworku.

Okna komnaty, do ktorej gos¢zmierzat, za-
ptongty $wiattem na odglos jego krokow, po-
wazna matrona, mogaca mie¢ okoto lat szes¢-
dziesigciu wieku, powitala go w progu.

— Gdzie jest Anna, czy nie chora? bylo
pierwsze zapytanie goscia.

— Anna zdrowa, dzigki Bogu, cho¢ ciagle
teskni i ptacze, biedne dziewcze, po stracie ro-
dzicielskiego domu; a moze i po kim$ wigcej,
z u$miechem dodata staruszka.

— Po kim? zapytal z niespokojnoscia
ksiaze.

— Jak widze, W. Ks. Mosé¢ bardzo predko
chciatby dowiedzie¢ si¢ o wszystkiem, ale jako
ciotka i jedyna teraz opiekunka tej sieroty,
o$mielam si¢ zapyta¢ go poraz ostatni, czy
przywiozt dokument zawartego z Anng $lubu,
pod tym bowiem warunkiem przyjetam ja do
mego domu, a jako zaufatam W. Ks. Mosci,
tak mamo prawo zada¢ potwierdzenia tegoz.

— Oto jest dowdd, jako przyznalem Anne
Wylezynska za prawa i jedyna moja mal-
zonke.

Stara jejmos$¢ przysungla do $wiatta doku-
ment potozony przed nig na stole, przekonata
si¢, ze jest opatrzony podpisem ksigdza; po-
czem wznoszac do gory rece zawotata z rado-
$cig: dzigki ci Boze, stawa wigc Anny na za-
wsze juz jest ocalong!

— Dokument ten, spodziewam si¢, ze beg-
dzie dostatecznym dowodem przeciwko zto-

sliwym jezykom, ktore tak szarpia moja i jej
dobra stawe; przewidzialem Ze interesa moje,
stosunki z rodzing, moze mnie zmusza do o-
puszczenia Anny na dluzszy lub krotszy prze-
cigg czasu, dwie wigc wyciagnalem kopje te-
go §lubnego aktu, jedna posle Anna swemu
ojcu, ktéory moze nie bedzie gniewac si¢ na
mnie, skoro si¢ przekona, ze nie jestem uwo-
dzicielem, lecz m¢zem jego corki, z ktéra po-
jedna si¢ zapewne i otworzy jej drzwi rodzi-
cielskiego domu. Druga kopj¢ tegoz doku-
mentu pokazg¢ ojcu memu i rodzinie; a jakie-
kolwiek czeka mig przyjecie, nie wypre jej sie
przed $wiatem.

W tej chwili rozwarly si¢ drzwi przylegtej
komnaty i jednoczes$nie okrzyk: ksigzg¢ Marcin!
skierowal w inna stron¢ oczy mlodego mez-

czyzn%/

ieta stomca w progu byta przecudnej
picknosci, w $nieznej ubrana sukni, zalozone
miata rgce na piersiach, na wp(')% pochylo-
na naprzod, patrzyla wielkiemi biekitnemi
oczami z owym tajemniczym ale wymownym
wyrazem rzewnej zadumy, opromienionej jak-
by odblaskiem nagtej radosci.

Ksigze Marcin poskoczyt ku mtodej kobie-
cie z okrzykiem niewymownego szczegscia
i uchwycil oburagcz dlonie, ktore wyciagneta
ku niemu.

— Trzy dni tylko nie widziatem ci¢ Anno,
ale te trzy dni byty dla mnie wiekiem!

Anna u$miechngta si¢ smutnie i postapita
na $rodek pokoju, trzymajac za r¢ke ksigcia,
ktéry nie odwracal na chwile oczéw od jej o-
blicza, jakby chciatwynagrodzi¢ tern sobie kil-
ka dni rozstania.

Ciotka Anny zblizywszy si¢ ku mtodej pa-
rze, uje¢ta jej rece, spojrzala z rozrzewnie-
niem i rzekta podnoszac dlonie:

— Niechaj wam Bog btogostawi, moi mili,
napisz¢ natychmiast list, Anno, do twego ojca,
donios¢ mu o waznym wypadku, ktory troski
jego niespodzianie w rado$¢ zamieni. To po-
wiedziawszy, wyszta powaznym krokiem.

Anna byta wzruszona mocno, gdy ciotka
wspomniata imi¢ ojca. Ksigze Marcin zau-
wazyl jej wzruszenie, wskazal jej miejsce na
kanapie, a siadlszy obok niej, rzekt drzagcym
glosem, wskazujac na papier lezacy na stole:

— Oto jest akt $lubu, ktory $wiadczy¢ ma
przed $wiatem o czystosci moich zamiarow.
Wiesz, jak liczne przeszkody nie dozwolity do-
tad doprowadzi¢ do skutku najgorgtszego zy-
czenia mego serca, ale staralem si¢ jak naj-
pre;dzej utagodzi¢ gniew twego ojca i niedo-
pusci¢ wykonania srogiej grozby, ktora miata
spas¢ na gtowe twoja Anno! Wkrotce tez za-
mysty moje, spodziewam si¢, ze doprowadzg
do skutku, uwiozg¢ ci¢ za granic¢ kraju, a tam
potaczg si¢ z toba na wieki, moze tez czas
dtuzszy pokona gniew mego ojca, zapomni
urazy, powroci mi task¢ i mitos¢ swoja.

Anna oparta glowe na ramienin ksigcia,
wielkie btekitne oczytzami zabiegte, podniosta
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w gore niby z wyrazem wyrzutu, ktory [po
chwili zamienit si¢ wwyrazuwielbienia. Ksia-
ze Marcin objat jej gietka kibi¢ i z iskrzace-
mi oczami tak moéwit dalej:

— W kazdymrazie, jakagkolwiek przysztos¢
los mi gotuje, szczgécie moje jest wtwoich re-
kach Anno, zadna moc na ziemi nie zmusi
mi¢ do wyrzeczenia si¢ twej mitosci, za wiarg
twa zaptac¢ wiarg i po§wigceniem, chociazby
mi przyszto wyrzec si¢ dziedzictwa i zaszczy-
tow, ktore przez urodzenie sptynaé na mnie
moga.

— Co mowisz ksiaze¢! mam Ze staésigprzy-
czyng nienawisci ojca 1 utraty praw twoich
dziedzicznych, masz by¢ skazany na niepowe-
towane szkody, a moze nawet na n¢dz¢ za mi-
to$¢ biednej Anny, ktora précz serca, nic ci
wigcej nie moze przynie$§¢ w ofierze.

— Owszem, przynosisz mi wiele, bardzo
wiele, bo darzysz mi¢ mitoscig, drozsza nad
wszystkie skarby; w twoich oczach, w twojem
objeciu, najmilsza, najczarowniejsza Anno,
znajde tysiac pociech, ktéore mi wynagrodza
choéby najwigksze straty; oko twoje jest mi
stoncem najjasniejszem z gwiazd na niebie,
glos twoj najstodsza muzyka, jakiej king
si¢, ze nie slyszatem jeszcze, a wustach twoich
najmilsze znajduje¢ skarby, bez ktéorych zycie
moje bytoby zyciem ne¢dzarza.

— Wierze twym slowom ksigze, z czutoscig
odrzekta Anna przychylajac jasno wtosaglow-
ke do jego piersi, alez mo6j Boze, cigzko mi na
sercu skoro pomysle, ze ojciec twoj, ksiaze
Miecznik koronny, wyklnie ci¢ za $lub nasz
skojarzony bez jego wiedzy i woli i ze drzwi
rodzicielskiego domu przed toba begdg zam-
kniete. Moja, moja w tem wszystkiem wina!
zawotata Anna bolesnie, podnoszac gtowe iod-
skakujac nagle, jakby zbudzona ze snu trwo-
znego.

— Nie, nie! odrzekl silnym glosem ksigze
Marcin, obejmujac Anng iprzyciskajac do pier-
si: ja sam tylko zawinitem w tej spra-
wie, jezeli milos¢ tak gwaltowna jak moja
winng by¢ moze, ale wybacz mi najdrozsza,
a nic nie mé6w o mojej stracie, bo ztobarazem
mam $wiat caly i wszystkie jego skarby, abez
ciebie jestem jako wiezien w najwickszej cie-
mnicy, ktorego ani blask stonca, ani gtos ludz-
ki nie rozweseli.

Mowigc te czule wyrazy, patrzal ksigze
Marcin z wyrazem zachwytu wtwarz rozpro-
mieniong Anny, a oczy icli spotkaty si¢ w dtu-
giem tkliwem wejrzeniu, rozpuszczone jej
wtosy spadly mu na czoto, ich usta zlaczyty
si¢ w pocatunku... Silne stukanie do bramy, na-
gle sptoszyto kochankéw, skoczyli z kanapy
trzymajac si¢ za rgce 1 nadstawiajgc ucha,
ksigze Marcin zawotat pierwszy: pewnie Cho-
razy Siemonski z listem od mego ojca!

Ida, juz ida! odrzekta Anna strwozona,
tulac glowe do piersi Marcina.

W tej chwili na twarzy ksigcia silne malo-
walo si¢ wzruszenie, spogladal na okoto nie-

spokojnym wzrokiem, poczem czarne jego o-
czy zatrzymaly si¢ na drzwiach, a patrzyt
w jeden przedmiot tak ponuro i strasznie, jak
gdyby ujrzal nagle przed sobg przepasé, kto-
ra przeby¢ mu wypadato koniecznie.

Marcin liczyt okoto lat dwudziestu, miat
wzrost pickny, rysy twarzy wyraziste, oczy
zazwyczaj pelne mlodzienczego ognia, ale
w tej chwili wzrok jego zastygl nagle, a twarz
niezmierng wyrazala boles¢. Anna spojrzata
na niego, a zauwazywszy tak straszngzmia-
n¢, zawotata zatamujac rece:

— Boze moj, nieszczescie!!

Zaledwie mtoda kobieta wymowila ostatni
wyraz, drzwi si¢ rozwarty i wszedt Chorazy
Siemonski, powitat ksigcia Marcina i list mu
doreczyt.

Ksigze zblizyt si¢ z listem do $§wiatta; Anna
z zatozonemi na krzyz rekami z gltowa schy-
long stata przy oknie, Chorazy stal naprze-
ciw ksigcia oparty o krzesto.

List ojca do syna zaczynat si¢ temi slowy:

»W dniu pogrzebu twej matki pisz¢ do cie-
bie, nie wiesz dotad moze, ze niecne twoje po-
stepki staty si¢ powodem $mierci rodzi-
cielki...

— Matka moja nie" zyje! zawotlal ksiazeg
Marcin z rozpaczg, patrzac si¢ na Chorgzego,
jakby w niepewnos$ci, czy nieszczescie o kto-
rem ojciec mu donosi, jest niezawodng prawdg.

— lak jest, J. O. Ksi¢gzna JJejmos$¢ dobro-
dziejka, przed kilku dniami oddata duchaBo-
gu, w podrézy, w miasteczku Kocku, cialo $p.
nieboszczki sprowadzilismy do Kazimierza,
gdzie przed parg dniami zostato pochowane.

Mtodzieniec nie watpit juz o prawdzie tej
wiadomoS$ci; pomimo swej plochosci kochat
on matke niewymownie, zawolat wiecrozpacz-
liwym glosem: nieszczg$liwy! moglzem sig te-
go spodziewaé, ze bed¢ powodem S$mierci mej
matki...

Anna uslyszawszy te stowa wyrzutu 1 roz-
paczy, powtorzyta zjekiem: nieszczesdliwy! po-
czem z glo$nem tkaniem wybiegta do przyle-
gltego pokoju.

Marcin, pod wplywem ogromnejbolesci, zdat
si¢ nie zwaza¢ na placz Anny, oparty rekami
0 stot, patrzat na list ojca, ale nie czytat da-
lej, bo pierwsze wyrazy powtarzat ciagle wdu-
szy, nie mogac od nich odwroci¢ na chwile
uwagi. Rozpaczliwe zadumanie ksigcia przer-
wat glos porucznika:

— W. Ks. Mo$¢ raczy przeczytaé dalej
lwypetni¢ wole J. 0. Ks. Miecznika.

Mtodzieniec zaczal czyta¢ dalej, pierwsze
stowa przeszyly go tak srodze, ze wszystkie
inne cho¢ najnieprzyjemniejsze wiadomosci, nie
oddziatywaty juz na niego wcale, z zupeina
wigc rezygnacjg przebiegt nastepujace wy-
razy:

,Ona juz nie zyje, ale masz ojca, ktory
zada od ciebie azeby$ upokorzyt sie, przed
nim, odpokutowat za grzechy iuszanowat jego
wole. Rozkazuje¢ ci, azeby$§ niezwlocznie po



odebraniu tego listu, wyjechat z Warszawy,
w towarzystwie Chorazego Siemonskiego, kto-
ry w razie twej zatwardziato$ci i uporu, ma
polecone uzy¢ pomocy sity zbrojnej, ktora
z rozkazu JW  Branickiego, Hetmana Wgo
Kgo, jest mu dodang. Kamieniec wyznaczony
jest na miejsze tymczasowego wigzienia, wkto-
rem masz oczekiwaé sadu i wyroku ojca.”

Odczytat ksigz¢ Marcin caty ten list spo-
kojnie, ale wyrazy ostatnie, mianowicie Ka-
mieniec i wigzienie powtorzyt pare razy, jak
gdyby pozostawal pod wptywem sennych wra-
zen, o ktorych rzeczywisto$ci powatpiewat
wielce.

Chorazy zblizyt si¢ znow do mlodzienca
i rzekt fagodnym, ale stanowczym glosem:

— W. Ks. Mos$¢ raczy przygotowac si¢ do
podrozy.

— Wszak nie myle si¢ i przeczytatem do-
brze, ze ojciec modj Ksigze Miecznik Koronny
wyznacza mi wigzienie w Kamiencu. Grozi
mi nawet, ze uzyje przemocy, jes§li dobrowol-
nie nie wykonam tego rozkazu. Powiedz mi
Waszmo$¢ Panie Chorazy, o jaki to kryminal
posadza mi¢ pan ojciec, za ktory tak cigzka
wyznacza mi kare?

— Stucham tylko rozkazumego Szefa, Ksie-
ciaMiecznika Koronnego i ordynansu Hetmana
Wielkiego Koronnego, ktory $wiecie spetnié
musz¢, o niczem za$§ innem nie wiem, bo o-
procz odstawienia W. Ks. Mosci do Kamiefica,
nic wigcej nie mam napisanego w instrukcji.

— Dobrze, jezeli jest taka wola ojca, nie
mys$le sprzeciwia¢ si¢ jej wcale, nie wiem na-
wet z jakiego powodu zasluzytem na pogrézki,
Ze W razie uporu, uzyjecie ze mna przemocy;
znam wprawdzie surowo$¢ ojca, doswiadczy-
tem jej nieraz w mem zyciu, spodziewam si¢
jednak zc sad i wyrok jego bedzie pobtazliwy.

Powiedziawszy rzeczone wyrazy spuscit
ksiaz¢ Marcin glowe i pograzytl si¢ w zadu-
maniu, po chwili spojrzal niespokojnym wzro-
kiem na okoto i zawotat z gorycza:

— Alez Anna! Boze moj, co stanie si¢
z nieszczesliwg Anng?

W tej chwili nadbiegta z przylegtej komna-
ty zaptakana Anna, uslyszawszy ostatnie wy-
razy domysSlila si¢ juz tre§ci rozmowy.

— Opuszczasz mi¢ juz Marcinie... tak pred-
ko, nie ukrywaj przedemng' prawdy, powiedz
najak dtugo odjezdzasz, lub czy mamy roz-
laczy¢ si¢ juz na zawsze?...

— Tak jest, musze¢ dzi§ pozegnaé ci¢ Anno,
taka jest bowiem wola mojego ojca.

— Wola twojego ojca!

— Tak, ale przebtagam gniew jego, potla-
cz¢ si¢ z toba wkrotce, by nie rozlaczaé sie
juz na wiekil...

— O! nie, nie Marcinie! ludzie pozazdro-
$cili nam szczg$cia i rozerwa wezel, ktory sig
nie skojarzy juz nigdy! zawotata w uniesieniu
Anna, pochwyciwszy zkonwulsyjnemdrzeniem
jego dlonie i oblewajac je fzami.

— Musze jecha¢ koniecznie, nie mam na-

wet wolnoséci wyboru, ale przysiggam ci Anno
na cienie matki, ze dotrzymam stowa, a za-
chowaj ten dokument jako r¢kojmi¢ mejprzy-
siegi, rzekl ksigze, wskazujac na akt $lubny
roztozony na stole. Poczem dodat wkrotce
$ciskajac jej dtonie:

— Zegnam ci¢ droga Anno, nie zapominaj
0 mnie i pozegnaj twga ciotkg. Jestem spo-
kojny ze zado$¢ uczynitem mym obowigzkom
1 ze ojciec twdj przytuli cig¢ do swego tona,
pro$ go o blogostawienstwo dla mnie...
znajd¢ chwile sposobna, napisz¢ do ciebie i do
niego z zapewnieniem o niezlomnej stateczno-
$ci w danem postanowieniu.

Wyrzektszy ostatnie stowa wzruszonym
gltosem, skingt na Chorazego Siemonskiego,
wyszli pospiesznie z komnaty.

Anna upadta zemglona.

Iv.

Uptyneglo cztery tygodnie, od opisanych po-
wyzej wydarzen, a ksiaz¢ Marcin pedzit (ni
samotne, osadzony w wigzieniu, w Kamiencu.
Komendant twierdzy wyznaczyl mu na miesz-
kanie wygodna komnat¢, w jednej z baszt na-
roznych, stary sluga Jakob, ten sam, ktory
peinit obowiazek odzwiernego w dworku na
Miodowej ulicy, towarzyszy! ksigciu Marcino-
wi 1 zabawiat go wérdd nudéw wigziennego
zycia, znajomi iprzyjaciele odwiedzali go zpo-
czatku 1 krzepili nadzieja prgdkiego oswobo-
dzenia, ale od dni trzech, to jest od czasu
przyjazdu Miecznika koronnego do Kamiefica,
zabroniono dostepu obcym ludziom do celi
wieznia, jeden tylko Jakob miat dozwolonem
odwiedza¢ swego pana w rannych i obiado-
wych godzinach, z obowiazku stuzby. Ksigze
Miecznik koronny bawiacy od dnitrzech wKa-
miencu nie odwiedzat dotad syna, “ale wystat
do niego ksigdza Druzbackiego, ktory po kilka
godzin dziennie, odprawial z nim rekollekcje
duchowne, naktanial go do skruchy i wyzna-
nia grzechow. W dniu, w ktérym wigzien po-
jednat si¢ z Bogiem przez Sakrament pokuty,
ojciec mial przystapi¢ do badania syna; wiec
okoto potudnia, przybytl dojego celi wgroznej
postawie s¢dziego, usiadl na przygotowanem
krze$le i1 kazal si¢ zblizy¢ Marcinowi, ktory
upadt do nog jego i ze Izami w oczach btagat
przebaczenia za wszystko, w czem kiedykol-
wiek mogt go obrazié.

— Widze ze skrucha zakotatala do serca
Waszmo$ci, masz bowiem stuszne powody za-
lu za tak hultajskie postgpki, powiniene$ wigc
wotaé z psalmista panskim: ,Domine, ne in
furore tuo arguas nie, neqne in ira tua corrt-
pias me/* potem powtarzaj z nim nastgpujace
znow stowa: ,,Converters Domine et eripe
animam meam: salmni me fac propter miseri-
cordiam tu a m Tymczasem powstan i shu
chaj napomnien i rozkazéw ojca! Marcin po-
wstat 1 z glowg zwieszona oczekiwal wyro
ojca, ktory tak prawit dalej:



— Nie bede roztrzgsa¢ dawnych twych po-
stgpkow, ]ezeh szczerze pojednates si¢ z Bo-
giem, mozesz spodz1ewac si¢ taski 1 przeba-
czenia, ale powiniene$ juz wiedzie¢ o tern, ze
aby skrucha byta zupelna, potrzeba zados¢ u-
czynienia Opr(’)cz zabojstwa Jundzitta w Nie-
swiezu, oprécz dawnych awantur w wojsku
prusklem ij zaciggania na rzecz ojcowskiego
majatku dlugow, splamite$ wostatnich czasach
twe 1mie wielkag imfamja. uwiodte$ panng¢ zdo-
mu twej siostry i pomimo wyraznego mego
rozkazu, nie zerwale$ z nig haniebnego zwiaz-
ku, nawet juz w trakcie pokuty, pisate$ listy
do niej z wigzienia...

To powiedziawszy, pokazat Ks. Miecznik
koronny, synowi, list pisany do Wylezynskiej,
ktory jeden z stug jego przejat i oddal mu
przed kilku dniami.

— Nie Wypieram si¢ wcale, pisatem ten list
do niej; sadzg, ze W. Ks. Mosc jako milosci-
wy ojciec, wybaczy grzech synowi, ktory pra-
gnie chwilowa ptochos¢, wynagrodzi¢ wierno-
$cig i dochowaniem przysiggi.

— Mowisz mi Waszmo$é, ze grzech swoj
chcesz Wynagrodzié wiernoscia, a ja odpowia-
dam na to z gory, ze nic tych stow nie rozu-
miem wcale, poniewaz Waszmos¢ jeste$ nie
postusznym i niewiernym synem, wigc nic nie
Aviem o0 jakiej wiernosci mi prawisz?

— Przysiaglem pannie Wylezynskiej...

— Nie Avaz sie mOAvié mi o tej przysiedze!
z oburzeniem podnoszac si¢ z krzesta zawotat
ojciec. Nie mogles, nie miate$ prawa, przy-
sigga¢ wiary kobiecie, ktdra nie moze by¢ ni-
gdy twa zona...

— Wybacz W. Ks.
ojcze, ale...

Tu zatrzymat si¢ nagle mlodzieniec, jakby
nie $miat dokonczy¢ zamierzonego wyznania.

— Ale?... podchwycit Miecznik, a dobrze
ze powsSciagaszsi¢ Waszmo$¢ av mowie i nie
konczysz, jezeli to co mialeS na mysli nie
zgadza si¢ z ojca twojego wola.

Marcin, po chwili namystu, podniost reke
w gore i rzekt drzacym glosem:

— Bog mi jest swiadkiem, ze nie mys$lalem
si¢ sprzeciwia¢ ojcowskim rozkazom, ale mu-
siatem wyrwa¢ z niebezpieczenstwa osobe,
ktéra inaczej wyrzucata by mi stusznie przy-
czyne swego nieszczescia, chronigc Anng Wy-
lezyfiskg przed surowoscia praAv krajowych
i gniewem jej ojca, zaAvarlem z nig zwiazek
matzenski...

— Smiesz mi méwi¢ o tem? zawotat z roz-
ptomienionem obliczem ksigz¢ Miecznik; ty,
syn moj Lubomirski, przyznajesz sig¢, ze po-
$lubites pann¢ bez imienia, ptocha, nikczemna
zalotnice?

— Anna jest niewinnq'

— Nie wspomma] mi otem, jezelinie cheesz
do$wiadczy¢ srogosci mojego gniewu. Porzuc
ten zwigzek natychmiast, nie Avaz si¢ pisac je-
dnej litery, wybij sobie z glowy teptoche i ha-

Mo$¢, najmilo$ciwszy

niebne amory, ktoére grob juz wykopaly matce,
a tak srodze rania serce ojcowskie.

— Wybacz W. Ks. Mos$¢ ojcze moj idobro-
dzieju, ale nic mi¢ z Anng roztaczy¢ juz nie
moze... bo oto jest akt naszego $lubu. To po-
wiedzia\vszy, podat Marcin dokument ojcu,
ktory nie czytajac go wcale, podart natych-
miast na setne czegSci irzucil z pogarda na
podtoge.

— Nie chce wiedzie¢ owaszym $lubie, zwia-
zek ten wbrew rozkazom ojca, jest wystepny
i kazirodny!

Ksigze Miecznik, wymawiajac przytoczone do-
piero stlowa, przechadzal si¢ po pokoju szyb-
kim krokiem, poczem nagle zatrzymat si¢ przed
synem i dodat:

— Jezeli trwaé bedziesz nadal wtym uporze
i nie zenviesz tego niecnego zwigzku, dluga
i sroga czeka ci¢ kara. Pamigtaj niepostuszny
synu, ze tacno nie zmigkczysz sprawiedliwego
gnieAVu ojca, prosba ani tzami, naprézno wy-
znaczylem ci czas do skruchy i poprawy, za-
twardziato$¢ twojajest wielka, ale Aviedztakze,
ze wola moja jest niezmienna i nic jej skru-
szy¢ nie zdota.

— .Ojcze, wszystko co rozkazesz uczynie,
ale zwigzku tego nie zapre si¢ nigdy 'przed
Swiatem.

— A wigc ja sig, wypleram ciebie, wyrzekam
si¢ twego oblicza i wzroku!

Marcin chciat rzucié¢ si¢ do nog OJCll
Miecznik koronny odepchnat go z gniewem:

— Precz, precz z moich oczéw! nie godzien
jestes dotknqc si¢ mojej stopy; odkad pogar-
dzite$ ojcowska mitos$cia i Avola, pocatunek
twoj kazdy jest pocatunkiem Judasza.

To powiedziawszy, udal si¢ ku drzwiom
ksigze Miecznik, ale jeszcze raz odwrocil sig
na progu i rzekl do syna:

— Wiedz, ze odpowiada¢ bedziesz za trzy
rodzaje wystepkow: za zabicie posesjonata,
szlachcica w napadzie gwalttownej furji, za
marnotrawstwo 1 dlugi na rzecz ojca zacia-
gane, nakoniec za gwalt wyrzadzony domowi
swej siostry, przezporwauie panny z jej frau-
cymeru. Gotuj si¢ Waszmo$¢ jutro wpodroz
do Biatego-Stoku, gdzie do§wiadczysz skutkow
wojennego sadu za wszystkie gwattowne i lo-
trowskie postepki!

Ksiagze Miecznik, wychodzac, zatrzasnatdrzwi
z loskotem, kiedy syn zatamal rece zbolescia,
a oblednym wodzac na okolo wzrokiem, po-
wtarzal po trzykro¢: zginatem!

ale

V.

Na goscincu g Kamienca do Bialego-Stoku,
toczyl si¢ podrézny powdz otoczony straza
wojskowa, z putku nadwornego Ksigcia Miecz-
nika koronnego, dowoddzca eskorty, Chorazy
pancerny i putkownik putkéw nadwornych
Siemonski, jechat na czele; zblizywszy si¢ do
zajezdnego domu, kazat zatrzymac si¢ wozni-
cy. Skoro powoz stangl, z okienka wychylit



gtowe mtody mezczyzna i zapytal si¢ Chora-
zego czy mu dozwala wysia$¢, na co otrzymat
przychylna odpowiedz. Wigzien ten, ksiaze
Marcin Lubomirski, dtugim ostoniety ptasz-
czem, wszedt do gospody, a za nim Chorazy
Siemonski; zoilnierze z nadwornego pulku,
pozsiadali z koni, a powdz wjechal do bramy

Podrézni weszli do obszernej izby o dwodch
oknach, nastepnie zasiedli w milczeniu na je-
dnej z taw drewnianych, ktore staty pod okna-
mi; na koncu drugiej tawy siedzieli dwaj
mezczyzni w zupanach i kontuszach, mlodszy
liczacy okoto lat o$mnastu, bacznym wzro-
kiem przypatrywat si¢ przybyszom. Ksiaze
Marcin, spostrzegtszy mlodzienca o ktorym
moéwimy, okazal widoczne pomigszanie, potart
reka czolo i spuscit oczy, jakby rad byt uni-
kna¢ jego widoku, ale tamten zerwat si¢ z ta-
wy, poskoczyl szybko kuniemu, a zatrzymu-
jac si¢ w odlegtosci dwoch krokéw, zawotat:

— Co widzg? nie spodziewatem si¢ tego
szczescia, kiedy wstapitem do tej gospody, ze
tu J. O. Ksigcia, mego dobrodzieja, ogladac
bede.

— Jan Hryniewicki! rzekl smutnie ksiaze,
nie mogac ukry¢ nie mitego wrazenia, ktérego
doznat z powodu spotkania ztowarzyszem lat
dziecinnych, w tak przykrej dla niego chwili.

— Tak jest, Jan Hryniewicki, $ciel¢ si¢ do
stop W. Ks. Mosci, dawnego mego dobrodzie-
ja. Fortunny to dla mnie wielce wypadek
zrzadzil, ze ogladam dzi$ oblicze J. O. ksiecia
ilpana. To powiedziawszy, postapil krok je-
den i $cisnawszy za kolana ksigcia Marcina,
dodat potglosem:

— Nieszczg$liwy jestem bardzo i zamyS$la-
lem wtasnie w tym podtym moim stanie, udac
si¢ pod protekcje W. Ks. Mosci, ktorej znang
jest dobrze surowo$¢ mego ojca, dawnego stu-
gi J. O. ksigcia Miecznika dobrodzieja. Od-
kad ojciec moj, ztaski swego dobroczyncy go-
spodaruje we wlasnym majatku, zazywa mig¢
do réznych postug, za ktore tak czgstemi pta-
ci mi plagami, ze z desperacji i wstydu rad-
bym wstapi¢ do zagranicznego wojska, gdy-
bym mogt mie¢ nadziej¢ protekcji W. Ks.
Moséci...

Marcin u$miechnat si¢ gorzko
dziat cichym, urywanym glosem:

— Nie w pore przekladasz mi Waszmo$§¢
swa prosbe, bo ja sam potrzebuje dzi$§ pro-
tekcji, czy nie widzisz ze jestem wig¢zniem.

Jan Hryniewicki okazat wielkie zadziwienie,
spojrzal podejrzliwym wzrokiem na Choraze-
go Siemonskiego, ktory w tej chwili powsta-
wszy z tawy przechadzat si¢ wielkiemi kroka-
mi, a ze obdarzony bytwielka przenikliwoscia,
dorozumial si¢, ze dawny jego dobrodziej
i wymarzony protektor, w istotnem znajduje
si¢ niebezpieczenstwie. Dziwnem zrzadze-
niem losu, syn dawnego stugi ksigcia Mieczni-
ka, spotkal si¢ z synem tegoz wchwili, w kt6-
rej obydwa doswiadczali srogich skutkow ro-
dzicielskiego gniewu, z ta tylko r6znica, Ze

i odpowie-

Miecznik koronny nie zaniedbywal w niczem
rodzicielskiego obowiagzku ijak najstaranniej-
sze dal wychowanie synowi, kiedy przeciwnie
ojciec Jana Hryniewickiego , rozwijat tylko
fizyczne sity syna i nie wiele dbatl o jego umy-
stowo$¢; odebral go ze szkot Jezuickich, ktd-
rych nie skoficzyl, oddal go do Palestry, ale
po jednym roku nie ufajac wiele w postep nau-
kowy syna, kazal mu gospodarowaé¢ na wsi,
gdzie kazde niepowodzenie tak sutemi opta-
cat Jan plagami, ze styszac o werbunkach do
zagranicznego wojska, postanowil zaciagnaé
si¢ jako ochotnik, i wylama¢ raz na zawsze,
z pod rodzicielskiej wtadzy. Mtodzieuiec ten
jakkolwiek na ztej juz byldrodze, przechowy-
wat jednak wdzigcznoéé dla dobroczyncy, ktod-
ry w latach dziecinnych nieraz zastonil go
przed chlosta, kiedy jeszcze ojciec Jana, byt
ekonomem w dobrach ksigcia Miecznika, na-
tychmiast wigc zrozumiat przykre potozenie
swego dawnego pryncypala i rzekl do niego:

— Jezeli W. Ks. Mos$¢jeste$ wigzniem, cho-
ciazby samego Lucypera, ofiaruj¢ moje ustu-
gi 1 solenissime spondeo, ze wyrwe¢ go z nie-
przyjacielskich szponéw, niech wiem tylko
zkad i dokad W. Ks. Mo$é¢, pana dobrodzieja
mego, wioza.

— Waiozg mi¢ do Biatego-Stoku, do rezy-
dencji JW. Hetmana Branickiego, z rozkazu
mego ojca i tegoz Pana Hetmana.

— Mniejsza oto, powiedzjeno W. Ks. Mos¢,
jak wielu w eskorcie i czy chcesz by¢ uwol-
niony lub nie?

— Ktézby nie chciat by¢ wolnym... dwa
miesigce wigzienia tak dokuczyly mi srodze,
ze za kazdy miesiagc wolnosci oddatbym rok
mego zycia, ale trudno =zaradzi¢ juz temu,
sze$ciu ludzi konwojuje znabita bronia, zresz-
ta gdziez ucieka¢, Biaty-Stok ztad niedaleko...

— Wszystko fraszki, powiedz jeno W. Ks.
Mos¢ tak, a wkrotce ujrzysz si¢ wolnym...
sze$ciu przeciwko szesciu poradzi, oprocz te-
go starego wiarusa, co siedzi pod oknem na
tawie, znajde wprzyleglym folwarku, czterech
uzbrojonych towarzyszow w karabelle i pisto-
lety, dobrzy przyjaciele szkolni i mys$liwi za-
wolani, wielce uradujg si¢, ze nastrgczy im si¢
sposobno$¢ okazania mi przyjacielskiego affe-
ktu, w obronie zacnej osoby W. Ks. Mosci...

Bzeczong rozmowe¢ prowadzili mtodzi lu-
dzie po cichu, co zwrocito uwage Chorazego
Siemonskiego, ktory juz pargrazy dawatozna-
ki widocznej niecierpliwosci i niezadowolenia,
kiedy za$ rozmawiajacy nie zwazali na to wca-
le, zblizyt si¢ do nich i1 rzekl rozkazujacym
glosem:

— J. O. Ksiagze niech pamigtaé¢ raczy, ze
jest wiezniem i ze wszelkie pokatne rozmowy
sa mu zabronione.

Jan Hryniewicki tak niespodzianie zaga-
dniony, schwycil re¢ka za karabelle i zmierzyt
zuchwale Chorazego, chcial zapewne co$od-
powiedzie¢, ale zrozumiawszy skinienie Mar-
cina, powstrzymal si¢ od wszelkich zaczepnych



krokow, oddatl ukton ksigciu i wyszedt wraz
z towarzyszem z izby.

Po dwugodzinnym popasie, wigzien nasz,
z eskorta, w dalszg wyruszyl podréz, w powo-
zie z nim teraz znajdowat si¢ dowodzca eskor-
ty, i zabawial rozmowa Ks. Marcina, ktory nie
mial do niego zadnej osobistej urazy, wiedziat
bowiem, ze spetnia tylko rozkaz Szefa i swoja
powinno$¢, jako putkownik nadwornych put-
kow ksigcia Miecznika. Tre$cia ich rozmowy
byly dawne czasy, przypominat stary Chorazy
Marcinowi, jako uczyt go fechtunku i mustry
w dziecinnych latach, opowiadatszeroko rézne
przygody sejmikowe i sejmowe jego ojca i wy-
liczat wielkie ofiary, ktore Miecznik koronny
poniodst naufortyfikowanie obronnych zamkow,
na ulepszenie Choraggwi pancernej, ktora ce-
lowata przed innemi, tak pod wzgledem ryn-
sztunku jakotez doboru ludzi.

Cata godzina uptyngla szybko podréznym
na rozmowie, powoz toczyl si¢ zwolna po
morzu piasku, w ktorym tonety kota, wigcej
niz do potowy; droga wiodta do lasu, ktory
dlugim objat okolicg wiankiem.

Okrzyk: st6j! a wraz znim wystrzat, przer-
wat dtuga rozmowe¢ podroznych. Powodz si¢
zatrzymal; Chorazy otworzyt drzwi pospiesz-
nie i wyskoczyl z powozu. Ksigze Marcin
wiedzial juz o znaczeniu tego wystrzatu, ale
bedac bezbronnym, nie mogl braé w bitwie
udziatlu, wigc z niespokojnoscig oczekiwal jej
rozwigzania. Tymczasem kilka padto wystrza-
tow, po ktorych nastapita niezwyczajna cisza,
lecz nienadtugo, okrzykimigszaty si¢ zeszcze-
kiem broni, ksigz¢ ustyszal dobrze znajomy
gtos Jana Hryniewickiego: gdzie jest wasz wig-
zien, oddajcie go nam natychmiast, oddajcie
nam ksigcia Marcina!

Wigzien nabral dobrej otuchy, sadzit ze
chwila wybawienia jego nadchodzi, wigc wy-
chylit si¢ do potowy z powozu.

Po kilku danych wystrzatach z jednej
i z drugiej strony, padto dwodch towarzyszow
Hryniewickiego i dwoch z putku nadwornego
ksigcia Miecznika koronnego, pozostalipozsia-
clali z koni i z okrzykiem poczeli bi¢ si¢ na
palasze. Jan Hryniewicki, chociaz mtody jesz-
cze, nauczyt si¢ zazywaé korda, bedac w Pa-
lestrze, gdzie nie jedna odby! juz probe, wigc
z podniesionym palaszem w gor¢ rzucit siq- na
Chora,zego Slemonsk1ego ktory unikngt jego
ciosu zrgeznie i nie wysuwajac sig zbyt naprzod,
stal w obronnej pozycji, zachowujac krew zi-
mna, odpieral zamachy przeciwnika i jedno-
cze$nie wydawat rozkaay zotnierzom nadwor-
nym, ktérzy rabali si¢ z innemi przeciwnika-
mi. Niedlugo trwata walka, wkrétce bowiem
przewagazrecznosci i sity, okazatasie po stro-
nie zoinierzy. Hryniewicki rzucat si¢ na
wszystkie stronyjak szalony,rozdrazniata go,do
wysokiego stopnia, zimnakrew Chorazego, kto-
ry wolal z szyderczym u$miechem: ,,wzbytgo-
rqce] wodziejeste§ WacPan kapany, ostrzegam
ze cito zaszkodzi, lepiej wez nogi za pas iuchodz

z pola, jak ten twoj towarzysz co z kresa na
Ibie dosiadt konia i bez czapkiczmycha do la-
su/l Ale Jan Hryniewicki nie zwazat na sto-
wa Siemonskiego, ani na ucieczk¢ towarzysza,
ktorego czyn nikczemny ostabil odwage in-
nych, ktoérzy pospiesznie dosiadali tez koni
i widocznie zamys$lali o wycofaniu si¢ z pola
bitwy. Rozgniewany Chorazy pancerny upo-
rem i zarozumiato$cig mlokosa, postapit krok
naprzod i silnem uderzeniem z boku, wytracit
patasz zrak przeciwnika i ranit go w ramig,
dwaj towarzysze Hryniewickiego ratowali si¢
ucieczka, jeden poddat si¢ dobrowolnie. Do-
wodzca rozkazal rannego mtodzienca zanies¢
do powozu, jakotez trzech innych, ktérzy na
poczatku wystrzalami z pistoletow ranieni zo-
stali, jeden tylko z zolnierzy nadwornych byt
zabity, kula bowiem utkwila mu w samej
skroni. Woznica i hajduk stali przez caty
ciagg bitwy nieporuszeni przy drzwiach powo-
zu, mieli bowiem poleconem przez dowddzce
pilnowaé wieznia, ktory byl rowniez jak oni
nieczynnym $wiadkiem tej tragedji. Ksigze
Marcin musiat teraz ustgpi¢ miejsca w powo-
zie rannym, dosiadl wigc konia wraz z drugim
jencem, ktdiy poddat si¢ dobrowolnie, otoczy-
ta ich straz zlozona z czterech nadwornych
zolnierzy, ktorzy z tej bitwy wyszli zwycigzko,
bez zadnego szwanku.

Wkrétce ranni w powozie ijency na ko-
niach z eskortg, ruszyli w dalszg podroz ku
Bialemu-Stokowi.
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Rok caty uptynat od czasu opisanych po-
wyzej wydarzen. Napad Jana Hryniewickie-
go na eskort¢ wigznia, usilowania przy_]acwl
ksigcia Marcina w celu oswobodzenia go znie-
woli, pogorszaly jego sprawg; jak widzieli§my
bowiem, ojciec byt surowym sg¢dzig swego sy-
na, oburzaty go wielce te pokuszenia przyja-
ciol, przeciwko wyrokowi jego czynione.
Miecznik Koronny na poczatku 1760 r. poro-
zumial si¢ z bratem Franciszkiem i z Hetma-
nem Branickim, wzgl¢dem dalszego losu syna,
a z ogoblnej narady wypadto, ze dla spokoju
rodzmy, trzeba koniecznie wywiez¢ miodego
wigznia z kraju, mianowicie do jednej z po-
granicznych twierdz wegierskich. W rzeczo-
nym celu, ksigz¢ Miecznik podat prosbe do
cesarzowe] Marji Teressy, azeby dozwolila na
umieszczenie niespokojnego i wystgpnego sy-
na na granicy wegierskiej wtwierdzy Magacz,
na lat pigtnadcie, zastrzegajac przy tem, ze
on sam tylko moze skroci¢ czas wigzienia, sko-
ro przekona si¢ o zupeinej skrusze i poprawie
obyczajow syna. Hetman, Jan Klemens Bra-
nicki, podat na r¢ce ambasadora cesarzowej
prosbe i wkrotce przychylng otrzymal odpo-
wiedz, o ktorej zawiadomit natychmiast panéw
Lubomirskich ojca i stryja, a wliscie pisanym
do ostatniego, nagli wzgledem przys$pieszenia
terminu wyjazdu doMagaczamlodego wig¢znia;



moéwi bowiem, ze Ks. Marciu wichrzy¢ nigdy
nie przestanie sam, lub przez swoich przyja-
ciol, o ile pozostawaé bedzie w kraju, przeci-
wnie osadzony za granicg, w towarzystwie cu-
dzoziemcow i pod dozorem obcych osob, ustat-
kuje si¢ predzej i o istotnej pomysli poprawie.

W miesigcu Marcu 1760 roku, ksigze Miecz-
nik Koronny, wystal powéz do Biatego-Stoku,
w ktorym Chorazy Siemonski, wraz z pulko-
wnikiem Wasowiczem, mieli pod mocng strazg
odstawi¢ Marcina do twierdzy Magacz; na
granicy, w miasteczku Kro$nie, straz cesarska
miata zastapi¢ straz polska, za$§ Chorazy Sie-
monski winien byt towarzyszy¢ wigZniowi az
na miejsce przeznaczenia. Jednocze$nie zto-

Zakochany mlodzieniec, przewidujac nastgpstwa, schronit si¢ z panna w ustronnym domku lesmka.-

zyt Miecznik na rgce swego Chorazego naste-
pujacg instrukcje:

»Dyspozycja moja, wedtug ktoreJ upraszacé
trzeba dworu wiedenskiego, aby =zalecono
konserwowaé syna mego w miejscu od Najja-
$niejszej Cesarzowej naznaczonem i zeby ta-
meczny komendant nic nie pozwalal mu nad-
to, co si¢ tu wyraza:

1. Poniewaz NaJJasnlerza Cesarzowa i Kro-
Iowa Jejmosé, wzglad majac na osobg 1" imig
moje, naznaczyta miejsce w swojem panstwie
dziedzicznem, nazwane Magacz, w wyzszych
Wegrzech, przeto najprzéd za t¢ dobro-
czynng uczynno$¢ 1 respekt z najglebsza

zickuje sumbisgja.
f 5; Blo tego te(iqumiejsca, nazwanego Magacz,
syn moj comme prisonier de guerre, zaprowa-

dzony bedzie tym sposobem: najprzod eskort
z wojska Rzeczy-pospolitej z Ordynansu zwy-

czajnego, Hetmana W. Koronnego,zaprowadzi
go na samg granic¢ wegierska, tam stangwszy
odda wi¢znia, naznaczonemu taskawie z woj-
ska Najjasniejszej Imperatorowej, eskortowi.

Wysyta ksigz¢ Miecznik JMPana Siemon-
skiego, chorazego i putkownika putkéw na-
dwornych, ktéry ma towarzyszy¢ synowi na
miejsce do Magacz.

3. Zada Ksiaze Miecznik, ojciec, abybytda-
ny rewers nietylko od komendanta tamecznej
twierdzy, ale i od dworu wiedenskiego, jako
syn jego na lat pigtnascie konserwowany be-
dzie w tymze areszcie, do dalszej tegoz ks.
Miecznika dyspozycji.

4. Tenze ks. Miecznik zada, azeby syn jego

~(str 60)

w Magacz miat stancjg dobrze opatrzong i wy-
godng iaby przyzwoita straz byla, alias warty,
od ucieczki zabraniajaca. Tameczny komen-
dant ma zabroni¢ synowi najprzdd cum sexu
feminino konwersacji, tudziez z zadnemi oso-
bami tak duchownemi jako i §wieckiemi, badz
z Polski, badz z obcych nacji, tylko zgodnemi
poddanemi i wyprobowanemi oficerami tegoz
garnizonu. Nadto zada ks. Miecznik usilnie,
azeby komendant nie dozwolit wychodzi¢ wig-
zniowi z przeznaczonej dla niego stancji.

5 Zabawa onegoz moze by¢: czytanie ksia-
zek,” granie na skrzypcach, a nic wigcej.

6. Poniewaz, Najjasniejsza Cesarzowa Jej-
mos$¢ jest zbiorem cno6t chrzescijanskie!
i przyktadem $wietobliwos$ci, zadaks.Mieczm
azeby jaki ksigdz $wigtobliwy, uczeszczat do
jego syna, msz¢ dla niego miewal,
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go do cnoty przez spowiedz, komunje¢ i poku-
te za grzechy.

Jezeli tameczny komendant uzna za potrze-
bny dla zdrowia spacer, moze tego dozwoli¢,
z warunkiem takiego opatrzenia, aby ten spa-
cer nie byl okazja do ucieczki, lub przez sko-
czenie z watdéw, z desperacji, nie stat si¢przy-
czyng $mierci.

8. Wzgledem wiktu, stolu, lokaja i innych
potrzeb, ma od ks. Miecznika dyspozycj¢ P.
Siemonski, ktéry na miejscu w Magacz ulozy
wszystkie na pismie z tamecznym komen-
dantem.

W pierwszych dniach Maja, przyjechal Cho-
razy Siemonski ido Biatego-Stoku z rzeczona
instrukcja; przeczytal rozkazy Miecznika Ko-
ronnego i Hetmana wig¢zniowi 1 o$wiadczyt
mu, azeby natychmiast gotowal si¢ do po-
drozy.

Ks. Marcin wiedzial juz o wyroku, ktory go
czeka, nie spodziewat si¢ jednak, azeby wyko-
konanie tegoz nastapito tak predko, przeczy-
tawszy wiec list ojca, zawotat z bolescia: *

— Znaczne s3 wprawdzie grzechy, ktore
$ciagnely na mnie sluszny gniew ojca, alemia-
tem dotad otuch¢ w mitosierdziu rodziciel-
skiem,- i nie sadzitem aby surowo$¢ jego byta
tak wielka; dzi§ widze, ze ojciec jest najgroz-
niejszym sedzia, skoro na krew wlasna zadne-
go nie daje baczenia.

— Przykro mi, odpowiedziat Siemonski, ze
nie moge w tem nic dopomodz W. Ks. Mosci,
instancjonowatem nieraz do Ks. MiecznikaKo-
ronnego, aby miat wzglad na mtode lata syna,
ktorego wypiastowatem praw1e na moich re¢-
kach, Miecznik zdawat si¢ juz raz naktaniaé
do mojej prosby i myslatem, Zze poprzestanie
na zawyrokowaniu kilkoletniej detencji wBia-
lym-Stoku. Ale Hetman WkiKoronny, a oso-
bliwie stryj Wasz, ksiaz¢ Starosta Buski, po-
psul mi wszystkie szyki, przektadal bowiem
ciagle bratu, ze dla spokojnosci i honoru ro-
dziny, trzeba W. Ks. Mos$¢ koniecznie wywiezé
z kraju, tak wigc musiatem zaprzesta¢ dalszych
instancji, z obawy bym tez nie zostat dyskre-
dytowany -w opinji Ks. Miecznika Koronne-
go. Najwiecej pono zlego przyczynili ci przy-
jaciele W. Ks. Mosci, szczegolnie tentotrHry-
niewicki, co zabil wystrzalem z pistoletu je-
dnego zolnierza z nadwornego pulku, a ktéry
taka miat chrapke¢ na moja skore, ze brzgczat
mi i brzeczal nad uchem, az potgznego ober-
wat guza, co uspokoito go znacznie, zejak nie-
mowle dat si¢ potem wtozy¢ do powozu.

— Bog zapta¢ za pami¢¢ o mnie, Mosci

Chorazy, poddaje¢ si¢ z pokorq rodzicielskiej
woli, przeto p0w1edzc1e mi prosze, jak predko
mamy wyruszy¢ w podroz ?

— Dzi$ jeszcze, w przeciggu dwoch godzin;
taki.jest rozkaz Hetmanski.

— Czymoge napisac ztad jeszcze list z po-
zegnaniem do ojca?

— Moze W. Ks.
z tym listem natychmiast
stanca.

Ksigze Marcin zasiadl do pisania listu, kto-
ry brzmiat w nastgpujacych stowach:

Mo$¢ pisaé, wyprawig
umys$lnego po-

Jasnie Oswiecony Ksiaze i Dobrodzieju!

Kiedy pisz¢ te stowa, miecz bolesci przeszy-
wa mi serce, oczy we lzach tong... zal mi od-
dalaé¢ sig, moze na zawsze, od rodzicielskiego
oblicza, zal opuszczaé te¢ ziemig, ktora jest
wspolng nasza karmicielkg i matkg. Taka
jestwola twoja J. O. Ksiaze, ojcze moj idobro-
dzieju, korze¢ si¢ przed nig i wyznaje ze zgrze-
szylem mocno 1 zasluzylem na gniew twoj
sprawiedliwy. Mam jednak jedna prosbe,
ktéora” “w mem nieszczg¢$ciu, oSmielam si¢
zanie$¢ do laskawych! stép ojca 1 do-
brodzieja mego. Krotkie fjest zycie nasze,
cho¢ obfite w kleski i rozne bolesci, jako mo-
wi Job pokutujacy: ,Home natus demuliere,
brevi viveustempore, repletur multis miseries,u
ale jezeli kazdemu wypada pamigta¢ nagodzi-
n¢ $mierci, tem wigcej nieszczg§liwemu, ktory
tylko milczenie i noc wigzienia ma przed ocza-
mi. Owoéz znajdujac si¢ w tem okropnem po-
lozeniu, ze na obcej ziemi zamkn¢ moze nie
zadlugo powieki, btagam laski Jasnie O$w
Ks1¢01a D0br0d21eJa mego, azeby na wypadek
mej $mierci, raczyt kosci moje sprowadzi¢ do
ojczyzny i nie dopuscil azeby obcy ludzie
obca zasypywali je ziemia, ktora jeno w oj-
czyznie lekka i zno$ng mi by¢ moze.

Oddajacsi¢ zatem tasce J. O. Waszej Ksigzecej
Mosci Dobrodzieja znajwigkszym respektem.

Szczerze kochajacym synem i najniegod-
niejszym podnédzkiem.

M’J. Lubomirski.

Oddal po napisaniu Ks. Marcin listSiemon-
skiemu, ktory tak byl wzruszony widokiem
mlodzienca, ze odwrocit si¢ natychmiast, by
nie spostrzegt tez w jego oku; poczem z naj-
wiekszym spokojem wybierat si¢ wigzien do
dalekiej podrozy.

@alszy cigg nastgpi).
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KILKA WSPOMNIEN Z PODROZY.

List A. E- Odyftca

do pani Aleksandry Borkowskiej.

adasz pam do ,,Ko6tka Domowego"

kilka wspomnien z dawnej podrozy mojej we
Wioszech. Wola pani i ch¢¢ uczynieniajej za-
do$¢ przemagaja we mnie, nad postanowieniem,
aby Wspommemaml swojej przeszlosci wspot-
zyjacych za zycia nie nudzi¢. Bo 1 kt6z mi
zargezy, ze znowu, jak juz raz byto, nie znaj-
dzie si¢ kto$ taki, co cho¢ omil kilkaset odda-
lony odemnie i zadnych ze mna nie majacy
stosunkow, zarzuci mijednakze, ze to lub owo
nie bylo tak, jak tu opowiadam, dlatego tylko,
ze si¢ to jemu nie zdaje, lub nie podoba; al-
bo Ze najprostsze przypomnienie szczegod-
tow tej podrozy, nie bedzie si¢ mu zdawato
przechwatka; dla tego tylko, ze juzciz kazde
mniej wigcej, musi si¢ laczy¢ znieoddzielnym
Jej towarzyszem, a towarzyszem tym byt Adam
Mickiewicz. Ale pomewaz raz jeszcze po-
wtarzam, chg¢¢ uczynienia zados$¢ woli pani,
jest dla mnie wigkszg podnieta, niz bojazn ta-
kich sadéw i sedziow odraza, mam zaszczyt
przesta¢ pani tym razem kilka wspomnien
z kilkodniowego pobytu w Medjolanie, moga-
cych przedewszystkiem da¢ wyobrazenie oser-
decznej uprzejmosci wtochow, ktorej ja sam
po wielekro¢ doznalem, aktoéra chyba ze sta-
ra uprzejmoscia nasza poréwnang jedynie byc¢
moze.

Przed wyjazdem z Rzymu, w Lipcu 1830
foku, poszliSmy pozegna¢ zacnego ziomka
1 przyjaciela naszego, znakomitego artyst¢ ma-
larza, pana Kornelego Wojciecha Statlera
i mtoda jego matzonke, ktéora na kilka dni
przedtem, jako druzbowie prowadziliSmy do
kobierca. ZastaliSmy u nich mlodego mala-
rza wiocha, rodem z Medjolanu, pana Giaco-
mo Sogni, ktory si¢ ze mng zwlaszcza od razu

bardzo serdecznie zapoznal, a styszac,
zemamy przejezdzaé przez jego rodzin-
ne miasto, o$wiadczyl che¢é¢ polecenia
nas znajomos$ci swojego brata, ktory
tam byl naczelnym dozorca stawnego
miejskiego szpitala, a przytem przyja-
cielem Manzoniego, w ktorego domu na-
wet mieszkat i innych literatow 1 ar-
tystow. Gdy$Smy z podzigkowaniem te
ofiar¢ przyjeli, oddart—nawet nie od-
stry gl—s$wistek jakiego$ papieru i z pos-
piechem napisal na nim kilkanascie wy-
razow. Wyznaje, ze tego rodzaju re-
komendacja nie wielkie wroézyta mipo-
wodzenie; schowatem ja jednakze do
pugilaresu i nazajutrz pusciliSmy si¢
wdroge.
Kilka juz dni bawiliSmy w Medjola-
nie, gdy mi wpadla pod r¢ke owa kart-
ka, o ktorej bylem catkiem zapomniat. To-
warzjsz moj ani stucha¢ nie chciat, ahy miat
i8¢ z wizyta dla jej oddania, Poszedlem wigc
ja sam jeden, a nie zastawszy pana Sogni
w domu, zostawilem mu wraz z kartka brata,
bilety od nas obudwoch.

Nazajutrz, jeszcze$my spali, kiedy pukanie
do drzwi obudzito nas. Byl to wlasnie pan
Sogni; cztowiek okoto lat 40, miernego wzro-
stu, dobrej tuszy, rumianej i wesolej twarzy,
na ktorej malowata si¢szczero$¢ iuprzejmosc.
Nie zimnem podaniem r¢ki, ale usciskiem
i dwukrotnem ucalowaniem powital nas po
kolei, mowiac, ze dawno miat juz list od brata,
zapowiadajacy nasze przybycie i ze czekal
nas z upragnieniem. ,Ale Zze pewno panom
czas drogi—dodal—nie begdziemy go traci¢ na-
proézno. Zaczniemy naprzod od zwiedzenia
szpitalu, bo cho¢ to moze dla pandéw rzecz nic
cickawa, ale trzeha wiedzie¢, ze lepiej urzy-
dzonego szpitalu nie ma w calej Europie."
(Czy to prawda? ja nie wiem). ,Nastepnie,
konczyt dalej, zw1ed21my pracownie wszyst-
kich naszych malarzy i rzezbiarzy, z ktorych
wielu bardzo jest niepospolitych, a ktorzy
wszyscy dzisiaj czeka¢ na nas beda. Potem
raczycie panowie przyja¢ u mnie maly obia-
dek [piccolopranzo), gdzie poznacie dwoch,
po Manzonim. najstawniejszych naszych poe-
tow: pp. Tomasza Grossi i Tomasza Torti,
przyjaciét Manzoniego i moich, ktoérzy juz
wiedza przezemnie o panach i bardzo poznaé
ich pragng. Szkoda ze Manzoniego nie ma
w miescie; hawi przez lato w swojej willi na
wsi, 0 4 mile (wtoskie) od miasta. Ale przy-
jechalby niezawodnie, skoro bym go poprosil;
tylko ze wiem od Grossego, ktéry wczoraj od



niego powrocil, ze zona jego jest chora, a wigc
jej odstapi¢ nie moze.”“ Wszystko to mowil
tak naturalnie, tak prosto, nie usiadiszy na-
wet, podczas gdy$Smy si¢ co rychlej ubierali,
jak gdyby$my byli jego najdawniejsi znajomi.

Gdy$my byli gotowi i wyszli z nim razem,
zastaliSmy powo6z czekajacy przed brama ho-
telu. Zaprosit nas do niego i sam chciat ko-
niecznie usig§¢ na przodzie. Nie dopuscitem
wszakze tego, dajac mu stowo, ze inaczej nie
wsiade. Zawiodzt nas najprzéd do kawiarni,
gdzie razem z nami pit kawe i sam za wszystko
zaptacil. Nastgpnie pojechaliSmy do szpitalu,
ktorego czysto§¢ i urzadzenie rzeczywiscie
bylo wzorowe. (Szpital §w. Ducha w Warsza-
wie z wielu mi go wzgledow przypomniat).
Ogladanie to trwato z godzing; poczem z przy-
bytku stabosci cielesnych, przeszliSmy w ar-
tystyczny $wiat ducha.

Pierwsza pracownia do ktérejsmy wstapili,
byta pracownia rzezbiarza p. Marchesi, pra-
cujagcego wlasnie nad ptaskorzezba do arku
della Pace. Sktadata si¢ z dwoch czesci,
w pierwszej Cesarz Franciszek I koronujacy
Lombardja; w drugiej bitwa pod Lipskiem.
W tej ostatniej, gruppy zwlaszcza niewolni-
kéw, pelne wyrazu, zdaly si¢ nam wielkiej
piekno$ci, co wyraznie cieszyto artyste. Z pig-
ciu pracowni malarzy, ktéoreSmy po kolei
zwiedzili, wtrzechmianowicie, pp. Hayez, Pe-
lagio-Palaggi i Cummerio, mogliémy widzieé¢
i poja¢ w calej petnosci i blasku, nowy kieru-
nek nowej jeszcze wowczas szkolty medjolan-
skiej, w ktorej charakter historyczny stanow-
czo nad idealnym przemagal. Koryfeuszami
tej szkoly byli wtasnie trzej pomienieni mala-
rze, tak jak Manzoni reprezentowat ja w lite-
raturze. Walka romantykéw z klassykami,
zajmujaca podowczas cala Europeg, toczyla si¢
z zapalem i we Wloszech. Poznanie i zami-
lowanie literatury niemieckiej i angielskiej
datojej poczatek, jak wszedzie; tylko ze tu spo-
kojny wplyw Waltera-Scotta goérowat widocz-
nie nad nami¢tnym Byrona. Manzoni w swo-
ich Promcssi Sposi (zargczeni), a ci malarze
w obrazach, nasladowali wiernie charakter
i metode szkockiego barda, juz to w spokoj-
nym uktadzie i toku tresci, juz w doktadnosci
wykonczenia szczegdétow, przypominajacych
epoke, z ktorej przedmiot byt wzigty. Obra-
zy p. Palaggi z historji medjolanskiej byty te-
go najwybitniejszym dowodem. Wigcej poezji
i uczucia dawato si¢ dostrzega¢ w utworach
p.- Hayez, a dwa obrazy, jeden przedstawiajg-
cy scen¢ z tragedji ,,Pieskoll drugi z Marji
Stuart, $wiadczyly o szczegdlniejszem jego
zamitowaniu w Szyllerze. Cummerio praco-
wal nad kartonami freskow, ktore miatwkrot-
ce malowa¢ w kosciele §w. Sebastjana. Praco-
wnie ich wszystkich dawaly $wiadectwo o za-
moznos$ci, a wigc o dobrem powodzeniu arty-
stow. We wszystkich, oprécz ich wiasnych
utwordéw, byly obrazy dawnych znakomitszych
mistrzow, a nadto up. Palaggikosztowny zbior
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starozytno$ci. Ktokolwiek przebyt kilka mie-
sieccy we Wtloszech na zwiedzaniu réznych ga-
lerji, nic dziwnego, Ze spojrzawszy na obraz,
z wewngetrznych lub zewnetrznych cecli jego,
moze imi¢ autora odgadnaé. Udalo si¢ to nam
po razy kilka, przy ogladaniu wyzej wspo-
mnianych obrazkéw zdobigcych pracownie ar-
tystow. To nam jednato widocznie dobra
opinia u nich, a nasz uprzejmy przewodnik
tryumfujacem spojrzeniem zdawal si¢ mowié
kazdemu: ,widzisz, jakich ci znawcéw przy-
wioztem. To tez wszyscy przyjmowali nas na-
der uprzejmie; lecz chociaz byli uprzedzeni
przez p. Sogni, ktéry sam byl uprzedzony
przez bi’ata, ze Mickiewicz jestslawnymwswo-
im kraju poeta, zaden z nich jednak rzeczywi-
stych zastug jego nie wiedzial. Dopiero z je-
go rozmowy, ktorag z ozywieniem prowadzil;
z wysokich mysli lub giebokich uwag o sztu-
ce, o potrzebach i duchu czasu, etc etc., widaé
byto jakie wrazenie stopniowo ich ogarniato
ijak grzeczna z razu uprzejmo$¢ zamienila
si¢ powoli w szczerg i goracg serdecznosc,
$wiadczaca o wrazliwosci serc artystow 1 wlo -
chow. Cummerio zwlaszcza pod tym wzgle-
dem wszystkich swoich towarzyszoéw przewyz-
szyt  USciskat po razy kilka Adama, zacie-
rat rece z rados$ci i $§miat si¢ do rozpuku, kie-
dy moéwiagc o roznicy poj¢é i walce klassykow
i romantykow w literaturze i sztuce, opowie ®
dziatem mu scen¢zTorwaldsenem w Rrzymie,
ktora tez tu sposobem nawiasowym przytocze.

Torwaldsena widywali$my uksi¢znej Zenei-
dy W., ale ze zawsze tylko na wigkszych ze-
braniach. nie mialem szczg¢$cia by¢ mu przed-
stawionym. Nastapilo to dopiero w Lutym
1880 roku, na wieczorze u pani Klustin, kto-
rej dom, gdziekoiwiek mieszkata, w Paryzu,
Genewie, czy w Rzymie, byl zawsze jakby
zbiorowym puuktem wszystkich znamienito$ci
literackich i artystycznych. Dzialo si¢ to za
uroczym wplywem jej corki, panny Anastazji,
pozniejszej hr. Circourt, ktdéra osiemdziesig-
cioletni przyjaciel jej 1 wielbiciel, filozof ge-
newski Bonstetten, nie inaczej wlistach swych
irozmowach, jak uroczg dziesigta muza, (char-
mante dixieme muse) nazywat. Owodz wieczor
0 ktorym mowa, byt u tych pan na cze$¢ sta-
wnego romansopisarza FenimoraCoopera, kto-
ry wtenczas z rodzing swoja przez czas jakis
w Rzymie przebywal. Towarzystwo liczylo
wiele pierwszorzednych gwiazd 6wczesnej ar-
tystycznej slawy europejskiej. Byt Torwald-
seu, Cammucini, Catel (pejzazysta) i obaj
Yernetowie, ojciec i syn. Panna Anastazja
przedstawita nas Torwaldsenowi. Byt to niski
1 chudy staruszek, z ubielonym juz catkiem
wlosem, ale przytem tak zywy, ruchawy itak
giestykulujacy w rozmowie, ze wzigcby go mo-
zna bylo raczej za syna najgor¢tszej strefy
Witoch, a nie lodowatej Skandynawji. Dowie-
dziawszy si¢, ze przybylem z Warszawy, za-
pytalt mie, jakie tam wrazenie zrobit mo-
del jego, rokiem przedtem postany. Odpo-



powiedziatem jak bylto w istocie, ze wszyscy
admirujac artyzm, zatuja, ze nie do$¢ przy-
pomina osobe, ktdérg ma wyobrazaé. ,,Siete
i barbari, signori mieilkrzyknatl zrywajac si¢
z krzesta, gdy jaka§ odpowiedZ moja bardziej
go jeszcze rozdraznita. ,Jeste$cie barbarzyncy,
moi panowie! 1 dla tego nie lubig posylaé
dziet moich do krajow, gdzie niema poczuma
sztuki.“ Wykrzyknik ten i zerwanie si¢
z krzesta, zwrécilty nan uwage innych. Pier-
wsza ksie;Zna Zeneida wmigszata si¢ dorozmo-
wy i stangta po mojej stronie. W $lad za nig
przystapili drudzy i gdy ja, jak flankier w bi-
twie, usunqlem si¢ na stron¢, zawigzala si¢
dluga i ozywiona rozmowa, w ktorej zywosé
izapatTonvaldsena, przypommaly mikoryfeu-
sza klassykow naszych, czcigodnego Kajetana
KoZmiana, gdy roéwnie z ubielonym wlosem
i z niemniej mlodzienczym zapatem, przeciw
ideom nowej szkoly, z przekonania i z dobro-
duszno$cia wojowal. Niepodobna mi jest
przypomnie¢ toku catej owej rozmowy; z notat
tylko mych widzg, ze z kolei brali w niej u-
dziat wszyscy wyzej wspomnieni goscie, z po-
migdzy ktorych, jeden tylko malarz Catel, sta-
nowczo stron¢ Torwaldsena popierat. Rzecz
gtoéwnie szla o przewage, czyideatu, czy praw-
dy rzeczywistej i historycznej w sztuce. Wer-
net ojciec, musiat broni¢ ostatniej, (oratio pro
domo sua), bo mam zanotowanag odpowiedz je-
mu Torwaldsena; ,,ze inna rzecz pgdzel i pto-
tno, a inna dtuto i marmurll Wernet syn mo-
wil, Ze majac malowaé obraz wystawujacy Ra-
faela malujacego loze watykanskie, b¢dzie
su; starat o najpodobniejsze portrety uczniow
jego i przyjacwl ktorych chce u stop ruszto-
wania pomiesci¢c. Cammucini opowiadat o so-
bie, ze karton do obrazu ,,Smieré Wirginiill
robil na temze Forum, gdzie ona $mieré te
poniosta; a majac malowa¢ czyn Horacjusza-
Koklesa, kilka razy w nocy przeplywal to6dka
Tyber, w tern miejscu gdzie miat sta¢ most,
ktorego on bronil. Obaj zatem byli wyraZnie
za prawdg rzeczywista, ten osob, ten miejsco-
wosci. Torwaldsen utrzymywal, Zze pomnik
jest przeznaczony nie na to, aby przypominat
sama osobe, lecz tylko pami¢é¢ i czyny tej o-
soby. Podczas tej rozmowy ogblnej, Adam
z Wernetem ojcem, rozmawiali minut kilka
na stronie i wida¢ byto po obu, ze si¢ w zda-
niach Zgadzali. Gdy si¢ rozmowa przeciagata
za dtugo, corka domu chcac jej koniec po-
tozy¢, .a moze i wyprowadzi¢ Torwaldsena
zklopotu, wzigta sama w niej udziat i ogblng
zasade kwestji zrgcznie do muzyki zwrdcita.
Poczem usiadta do fortepianu i zagrata kilka
rzewnych melodji ukrainskich. Wszyscy zbli-

zyli si¢ ku niej i otoczyli instrument Coo-
per stal tuz obok jej krzesta i unosil si¢
nad rzewnos$cig melodji; Torwaldsen za$
stoj%cy niedaleko odemnie, odezwal si¢ do
pani domu: ,Je ne savais pas madame,
que mademoiselle votre filie est si vertu-
euse.u Mialo to znaczy¢ virtuoso. Albo-
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wiem arcy-mistrz dtdta, mniej biegle wtadat
jezykiem francuzkim i wiele o nim z tego
wzgledu pociesznych anegdot krazyto

Tu jeszcze bierze mi¢ pokusa zrobi¢ na-
wias w nawiasie 1 powiedzie¢ stéwko o Coo-
perze. Gdyby za$ ta dysgresja nie byta
w miejscu, mozesz ja pani wykresli¢; ja bo-
wiem piszgc dla pani, wyznaj¢, ze o dalszej
publice nie mysle, a tylko radbym odgadnaé,
co pani przyjemno§¢é zrobi¢ moze.

Owoz Cooper byl doskonatym kontrastem
Torwaldsena. Zimny, powazny, wysokiego
wzrostu, spokojnej i lagodnej twarzy, a przy-
tem tak peten jako$ prostoty i dobroduszno-
$ci, ze mi wcigz mimowolnie przypominat na-
szego Karola Lipinskiego; najskromniejszego
pewnie ze wszystkich stawnych artystow na §wie-
cie. Styszac od niego zernajechac do Drezna, za-
pytatem zaliby nie miat zamiaru lub checi zwie-
dzenia cho¢by przynajmniej Krakowa czy
Warszawy, gdzieby go rownie serdecznie jak
z uwielbieniem przyjeto. Odpowiedzial, ze
sam istotnie -mys$lat kiedy$ o tem i radby po-
zna¢ nowykraj inardd: ,,Mais, Monsieur, (do-
dat), qui voyage avec cing jupons, n'est pas
maitre de sa volonte, (Podrézowal z Zonag
i czterema coOrkami, ktoére wszakze na tym
wieczorze nie byty). Pan K.urzg¢dnik ambassa-
dy, przedstawiony mu przez paniag domu, po-
wital go dobornemi stowy, méwiagc migdzy in-
nemi: ,,Je miestime heureux monsieur, defai-
re la connaissance d'-un homme, dont la gloi-
re remplit les deux mondes.u Cooper, ktory
przed chwilg swobodnie z otaczajacymi siebie
rozmawial, zmig¢szal si¢ na ten komplement
i klaniajac si¢ wzajem z widocznem ambara-
sem, odpowiedziatl nantylko: ,,Oui monsieur.1l
Wszyscy obecni przygryzli wargi, widzac wza-
jemne zmig¢szanie pana K., ktéry na t¢ niespo-
dziang odpowiedz, jezyka w ustach, jaktom 6-
wia, zapomnial.

Ale powracam do Medjolanu i do serdecz-
nego o wesolego p. Cummerio, ktérego to opo-
wiadanie moje o Torwaldsenie niezmiernie
ucieszylo. Sogni widocznie cieszyl si¢ zamnie
ze sprawitem takie wrazenie. Ale to nic wpo-
rownaniu pociechy, jakiej wnet za nas obu-
dwoch w bibliotece publicznej doswiadczyt.

UdaliSmy si¢ tam wprost z pracowni p.
Cummerio. Bibliotekarz, (nazwiska nie pa-
migtam), wyraznie byt juz uprzedzony. Spot-
kat nas bowiemwpolsali i powitawszyuprzej-
mie, o$§wiadczyl ze oczekujac nanas, odranajuz
z nami obcowal. SpojrzeliSmy zadziwieni, on
za$ na rozwiazanie zagadki ,pokazatl namipo-
dal do reki roztozony na stole zeszyt ,, Revue
Encyclopedique,” dziennika wychodzacego
w Genewie, w ktéorym bawiacy tam natenczas
Zygmunt K. umie$cil napisany przez siebie
artykul o nowej poezji polskiej. W artykule
tym oddajac hold nalezny genjuszowi i wply-
wowi Adama, autor znatchnienia osobistej przy-
jazni, tak pochlebnie wspominal o mnie, ze
musialem si¢ zarumieni¢ po uszy, czujagc jak



to dalece rzeczywistg warto$¢ przewyzsza. Ale
poczciwy nasz Sogni, ktory o tera nie wiedziat
i brat wszystko za dobra monete, rozptakat
si¢ formalnie z rados$ci 1 nuz usciska¢ w kolej
i calowaé nas obu, a w koncu ibibliotekarza,
z ktorym zegnajac si¢ przy wejsciu, szeptal
mu co$ do ucha, jak to i poprzednio juz czy-
nil, przyrozstaniu si¢ z kilku artystami, kto-
rych zwiedziliSmy pracownie. Nie wiedzie-
liSmy co to znaczy, az po6zniej si¢ dopiero wy-
jasnilo, ze ich wszystkich zapraszat na obiad.

Byta juz trzecia po poludniu, gdysSmy wraz
z gospodarzem do goscinnego jegodomuprzy-
byli. Rodzinajego sktadala si¢ z matki sta-
ruszki i mlodej i fadnej siostrzyczki, ktore nas
z nlewymuszonq a szczerg uprzejmoscia przy-
jety, moéwigc, ze maja to sobie polecone przez
syna i brata z Rzymu. W salonie byto juz
dwoch gosci, oba w wieku $rednim, ktorzy
Stali na boku przy pierwszej naszej rozmowie
z damami. P. Sogni zapoznat nas z nimi na-
wzajem jako swoich dobrych przyjacioét. By-
li to Tommaso Grossi i Tommaso Torti, obaj
znakomici poeci, a pierwszy z nich, najblizszy
przyjaciel Manzoniego, w ktérego domu, roé-
whnie jak p. Sogni mieszkat. Dziet ich nie zna-
lisSmy wcale; p. Sogni tylko po drodze opowie-
dziat nam ich tytuly i rodzaj. Grossi pisal
powiesci historyczne, w ksztalcie epopei, Tor-
ti same poezje liryczne. Grossi przytem byt
adwokatem, Torti nalezal czynnie do wyda-
wnictwa dziennikow: ,Eco, po§wigconego wy-
lacznie literaturze i ,,Indicator della Lombar-
dia, [ thumaczacego wazniejsze artykuty z roz-
nych europejskich dziennikow.

Pierwsza zaraz rozmowa zaczeta si¢ o Man-
zonim i Grossi ujat mi¢ niezmiernie za serce
przez zapal z jakim moéwil o swym przyjacie-
lu, ktérego wyzszos¢ z uwielbieniem uznawal,
a kochat czule i serdecznie jak brata. Nie

ma szczg¢$cia wigkszego na §wiecie, jak podo- ;

bne uczucie w duszy. Nawzajem tez zjedna-
tem affekt p. Grossi, dzielac goraco jego uwiel-
bienie i deklamujac: ,II cinque maggio,u

(piaty Maja), jedna znajpickniejszych od Man-
zoniego i jedng z najwznioS$lejszych poezji, ja-
kie kto kiedykolwiek na $mier¢ Napoleona na-
pisat. Nauczylem si¢ jej na pamig¢é w Rzy-
mie 1 wyznaj¢ ze si¢ chcialem popisa¢. Pan So-
gni i tu znowu cieszylsi¢ niewymownie, a Gros-
si stuchat z nieudanem wzruszeniem. Gdym
skonczyt, §cisnal mi¢ mocno za r¢ke i rzekt
tonem podniesionego uczucia: ,,Czy pan my-
slisz, ze Manzoni dba o §wiatowa slawg lite -
racka? Nad wszystko co dotad napisal,
ktadzie on wyzej swoje hymny. (Inni sa-
cri) ktore tez rownych sobie w literatu-
rze naszej, a moze i w zadnej nie maja.“
Nie znalem ich, lecz obiecatem panu Grossi, ze
bede starat si¢ pozna¢. On za§ nim byl czas
do obiadu, zaprowadzit nas do do mieszkania
Manzoniego, od ktorego klucz mial u siebie,
a sam mieszkatl tuz obok przez wazkikorytarz.
Umeblowanie skromne; gabinet Manzoniego

dos¢ szczupty, bez zadnej literackiej pompy
i wystawy, jak to np. pdzniej w gabinecie p.
Wiktora Hugo widziatem; z oknami na maty
ogrodek, ktory sam wilasngrgkg uprawiat, ma-
jac szczegblne zamitowanie w kwiatach.
W biodrku, klucz odktérego byt tez u p. Grossi
i ktore nam uprzejmie otworzyl, widzielismy
stos potarkuszow, zapisanych proza i nie zbyt
we wzorowym porzadku utozonych. Byt to
bruljon nowego dzieta, nadktérem, jak powia-
dat Grossi, Manzoni juz od lat dwoch pracuje
i ktorego glownym 'przedmiotem ma by¢ wy-
jasnienie zasad moralnosci chrzes$cijanskiej
i dobrodziejstw ko$ciota dlaludzkosci (*¥) kru-
cyfiks zawieszony nad biérkiem, jedyna ozdo-
ba $cian tego przybytku pracy, wskazywal,
zkad autor czerpie natchnienie.

Gdysmy do salonu p. Sogni wrdcili, zasta-
lismy w nim grono nowo-przybylych gosci.
Byli to pp.Hayez, Palaggii, Cummerio ibiblio-
tekarz. Rzezbiarz Marchesi nie mogt odpo-
wiedzie¢ wezwaniu i miejsce jego wakowato
u stotu. Matka i corka siedziaty obok u wyz-
szego konca; z boku po prawej stronie matki
Adam, po lewej przy panience ja. Sam gospo-
darz, obok wakujgcego krzesta, zajmowal ko-
niec ostatni. Minestra (zupa) z jarzyn i zaraz
po niej nastgpujaca stuffata, (sztufada) postu-
zyly nam za pierwszy przedmiot do rozmowy,
a tym bylo podobienstwo kuchni naszej z wtos-
ka, co nam niegdy$ krolowa Bona, razem z u-
prawg roznych jarzyn przyniosta. Wplyw
wzajemny obu narodéw, wdawnych i nowszych
czasach, a zwtaszcza Wloch na Polske, przez
kosciot i oswiate, byl przedmiotem dalszej
rozmowy, ktorg Adam gltownie zagajat, zwiel-
kiem zainteressowaniem i zadowoleniem stu-
chaczy. Bani Sogni tymczasem zwyczajem
prawdziwej gospodyni, zachg¢cata nas do apety-
tu i sama sgsiadowi swojemu naktadata na ta-
ierz co smaczniejsze kaski. Na pieczyste by-
ty bazanty, a kiedy Adam chwalac i zalujac
tych pigknych ptakow, skonczyt co mu pani
domu podata; panienka zerwata si¢ z krzesta
1 pochwyciwszy na drugim stole postawiony
potmisek, sama z nim podbiegta ku niemu.
Jako sasiad 1 jako najmiodszy, chciatem ja
w tej postudze wyreczy¢; ale nie zezwolita na
to, uchylajac si¢ zr¢cznie ijak karjatyda, po-
dnoszqc potmisek nad glowa. Wzigtem wige
cho¢ salaterke z satata i oparlszy si¢ z kolei
gospodarzowi, chcacemu mi jg odebraé, towa-
rzyszylem $lad w §lad pigknej Signorze Lui-
zie, ktora, zaczawszy od Adama, aby nie ubli-
zy¢ nikomu, wszystkich gosci naokoto obe-
szta. Wszyscy dzickowali serdecznie i weso-
to, niektorzy podnoszac si¢ z siedzenia; gdys-
my za$ na swe miejsca wracali, staruszka po-
data mi r¢k¢ i gdym ja ucalowal, ujeta mie
za glowe i pocalowata w czoto. Signora Lui-
za, cho¢ w inny sposob, ale takze dzigkowata

(*) Dzielo to wyszlo w r. 1834 pod tytulem: Osser-
vationi sulla morale cattolica. (Przyp. Reda.)



uprzejmie. Czutem si¢ jakbym byt w domu
u najlepszych znajomych i jakbym si¢ zwar-
szawiankg poznawat.

Przy wetech i Lachryma Christi, gwar gto-
sOw mowiagcych razem, przypominat tez w ca-
tem znaczeniu naszg sgsiedzkg na wsi, przyja-
cielskg biesiad¢. Rozmowa szla nie juz ooder-
wanych przedmiotach, ale onajzywotniejszych
kwestjach chwili biezacej.

Ku wieczorowi, gdy si¢ cze$¢ wspotbiesia-
dnikow rozeszta, pozostali. Cummerio, Grossi
imy zaprzewodnictwem niewyczerpanej goscin-
noscigospodarza, poszliSmy pieszo na waty mia-
sta, gdzie migdzy bramg Wschodnig a Nowg
jest, a przynajmniej bylo wtedy miejsce prze-
chadzki publicznej. Tlum oséb i ekwipazow,
Swietnos$¢ strojow, a nadewszystko pickne twa-
rzyczki i malowniczy ubior glowy medjolanek,
zajmowaly i rozrywaly naszg uwage, nie do-
puszczajac dtuzszej i powaznej rozmowy. Za
to tez serdeczny moj przyjaciel Cummerio
(wzial migbyl bowiem wszczegdlniejszy affekt),
byt w rozpromienionym humorze i bawil nas
mnostwem anegdot z artystycznego zyciaswe-
go 1 drugich, $miejac si¢ sam najszczerzej
i zacierajac rgce, ilekro¢ nas do $miechu po-
budzit. 'Ksiezyc w pelni na niebie czystem
i ciemno-btekitnem jak luzur, dawno juzmiej-
sce stofica zastapit, kiedySmy powracali do
miasta i wstapili na plac katedralny, caty
zalany $§wiattem od o$wieconychrzesiscie skle-
poéw i kawiarni, na o$ciez od ulicy otwartych,
peinych ludu, ruchu i gwaru. W posrodku
olbrzymia katedra, a nad nig na iglicach wie-
zyczek, nieprzeliczony tlum biatych posagéw,
ksigzycowem $wiatlem oblanych, na tlegwiaz-
dzistego bi¢kitu, czynil wrazenie duchow ula-
tujacych w powietrzu. Obraz ten, ktérym oko
i serce dtugo nie mogly si¢ nasyci¢, byt go-
dnem zakonczeniem dnia tego, ktoéry do naj-
bardziej uroczych w catym ciagu podrézy za-
liczam.

Wszyscy trzej towarzysze nasi odprowadzi-
li nas az do bramy hotelu, gdziesmy si¢ poze-
gnali serdecznie. Nazajutrz miat nas p. Sogni
powiez¢ w najpigkniejsze okolice miasta; tym-
czasem odwiedziwszy go rano i wstapiwszy
z nim do p. Grossi, zastaliSmy tam syna Man-
zoniego, osiemnastoletniego chtopca, ktory
przybyt z dobra nowing, ze matka jego ma
si¢ lepiej, ojciec wigc mogltby przyjaé odwie-
dziny nasze. P. Sogni zaproponowatl natych-
miast azeby tam z nim jechaé po potudniu;
Grossi z mtodym Manzonim. mieli jechaé za-
raz na obiad." Uradowany pobieglem z ta
wie$cig do Adama, ale ten, ku wielkiemu me-
mu umartwieniu, z powodu przyspieszonego
nagle wyjazdu pani i panny Klustin, jedno-
cze$nie tu z nami zRzymuprzybytych, a uda-
jacych sie do Genewy, dokad mys$my takze
dqzyh nie mogt by¢ towarzyszem zamierzo-
nej naszej wycieczki. Zalowal tego pdzniej,
bo te panie wyjechaty dopiero nazajutrz, a on
wracajac tedy na zime do Rzymu, nie znalazf
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fuz, jak si¢ spodziewat,
$i¢ z Manzonim
z p. Sogni.
Willa, czy raczej wie§ Manzoniego, Bruzza-
flo czy Brussano zwana, lezy o cztery mile od
Medjolanu. On sam byt jej zalozycielem.
Dom i wszystkie budowle stawione wedtug je-
wlasnego planu, ogréd catkiem urzadzony
przez niego. GdySmy zajechali przed ganek,
pierwsza na nasze spotkanie wyszla sedziwa
matka poety, ale jeszcze rzezwa 1 czerstwa,
corka stawnego Beccarii autora znamienitego
dzieta ,o0 przestepstwach i karach,“ ktore
W swoim czasie przewaznie na zlagodzenie zbyt-
niej srogoS$ci prawodawstwa kryminalnego
wplyneto. Pierwszy i ostatni raz w zyciu od-
niostem przeciez jakakolwiek korzy$¢ ze stu-
chania kursu tego prawa pod Capellim w Wil-
nie; gdyz $§wiadomo$¢ zastug jej ojca, zjednata
mi uprzejmy wzglad corki. W progu sali
spotkali nas sam Manzoni z Grossim; w $rod-
ku byli syn jego, corka i narzeczony jej mar-
kiz d’Azeglio, stawny dzisiaj maz stanu, a na-
owczas bardzo ksztaltny i tadny mtodzieniec,
z jasnym blond i w pier§cienie wijacym si¢
wlosem. Sam Manzoni musial mie¢ wtedy
lat przeszto 40; miernego wzrostu, oczy $wia-
tto- bl@kltne Wlosy blond, twarz peina ozyw1e—
nia 1uprzejmej dobroci. Doznatem jej tez
rzeczywiscie w catem jego obejSciu si¢ ze
mng. Uprzedzony juz widaé przez p. Grossi
o mojem uwielbieniu dla niego, powital mi¢
z dziwnie ujmujaca i pelng prostoty zyczliwo-
$cia, a wiedzac Ze juz znam syna, z corka tyl-
ko i z jej narzeczonym zapoznat. Obaj zGros-
sim zatowali bardzo, ze Adama razem nie by-
to, Manzoni wiedzial juz o nim, jak powiadat
przedtem i czytat 6w artykut w , Revue Ency-
clopedique.” Zaraz potem zaczal mi¢ pytac
o Gothem; styszat bowiem juz od Grossego
zeSmy go widzieli w Weimarze. Mial dla nie-
go szczegolne uwielbienie i mowil: ,,ze Gothe
bylby najwigkszym poeta na $wiecie, tak co
do ducha i moralnego wptywu, jak jest nim co
do formy i rozumu w sztuce, gdyby mu nie
brak byto uczué religijnych i zejesli go Szyl-
ler pod wzglgdem wtasnie tego wplywu prze-
wyzsza, to jedynie z tego powodu, ze chociaz
w swoich pojeciach rownie filozof, jak Gothe,
w uczuciach swych jednakze byl wszedzie
chrze$cijaninem.“ Stowa, ktére przytaczam,
mam zapisane w notatkach; caty za$§ ciag dal-
szej rozmowy zamieniat tylko ;w moje przeko-
nanie wilasne, to, co juz przedtem od Grosse-
g0 0 przyJac1elu jego styszalam i czemu bez
thplenla winien bylem ze umiatem lepiej
pojmowac i wigza¢ w jedna cato$¢ pojedyncze
mys$li 1 stowa, rozsypane jak piasek zloty,
w potocznej, towarzyskiej rozmowie. Arozmo-
wa ta tak byta prosta, tak naturalna, a przy-
tem tak ozywiona i nawet wesota, ze nie tylko
w niej powagi katechety, ale ani cienia bte-
rackiej pretensji nie bylo. Najzupelniejszy
kontrast z niektorymi stawnymi literatami

zr¢cznosci poznania
Pojechatem wigc sam jeden
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francuzkiemi, ktorych wpdzniejszym czasie po-
znatem, a w ktérych kazdem stowie pomimo
ich catej grzecznos$ci, brzmiat, zda si¢, niewi-
domy w ich ustach organek wlasnej ich stawy,
czy raczej milosci witasnej. Prosze¢z chcieé
z nich pocatowaé¢ kogo! Z Manzonim pozwo-
lilem tego sobie razy par¢ i zawsze mi to ser-
deczna wzajemnosciag odptacit. Ale ilekro¢
chciatem moéwi¢ co§ o dzielach jego, ktore
w zywej miatem pamigci, zawsze jako$ zaraz
rozmow¢ na ogoélny przedmiot skierowat.
»Kazdy z nas, rzekl z u$miechem mowiac
o poetach, jest tylko jak arfa eolska; strony
tylko sam moze nawigzaé, ale tylko natchnie-
nie je wzrusza; a natchnienie, to juz dar
Bozy.“ Mowiagc o Rzymie, zazdros$cit mi, ze
tam bylem; on bowiem od lat dwudziestu wy-
biera si¢ ciaggle, ale jeszcze dotychczas by¢
nie mogt.
mrze nie obaczywszy Rzymu. A gdy mu
przytem nadmienitlem co$ z lekka o uwiencze-
niu Tassa; u§miechnat si¢ i wskazujac na nie-
bo: ,.tam jest najlepsza palma,” odpowiedziat.
A byto to juz w ogrodzie po ktérym mi¢ sam
oprowadzal, podczas gdy reszta towarzystwa
pozostata w salonie. Ogréd obfitowat w kwia-
ty) a gdy go zapytalem czy i tu sam je rOwnie
uprawia jak w miescie ? potwierdzil to i po-
wiedzial, ze to sa najdrozsze klejnoty ziemi,
ktore i najpickniej zdobig i ktéorych samo wy-
dobywanie sprawia juz pocieche i rozkosz. Tu
znowu byta dinga rozmowa o Gothem i Man-
zoni stuchat z zajeciem, gdy mu opowiadatem,
jak nieraz siedzagc z Adamem, na tawce w o-
grodzie Wejmarskim, zwanej siedzeniem Szyl-
lera, (Schillerls sits) widzieliSmy z daleka

STEUNY 1

Stradi-
[varia reki
Swoj los optakiwaly tlumionemi jeki:

— Siostry! za céztak srogiej doznajemkatuszy,
Ze, kotkami z hebanu na nieczutem drewnie

A truny nowe na skrz;

Gothego, chodzacego w swojej winnicy za
miastem iobcinajacego winne latoros$le. W zru-
szyto go to bardzo tak, ze mu tzywoczach
zablysty, gdy mu opowiadalem o miejscu
w grobach ksigzegcych, przygotowanem juz dla
trumny Goéthego, obok trumny W. Ksigcia
Fryderyka Augusta, po drugiej stronie ktore-
go stkta juz trumna Szyllera.

Wréciwszy do salonu, znalezliSmy zasta-
wione jagody 1 jakie$ bardzo smaczne wino,
Cypryjskie czy Kanaryjskie. Po6Zniej rozno-
szono herbate¢ i czekolad¢ razem, do wyboru.
Rozmowa toczyta si¢ ogdlna, rej w niej wiodta
matka staruszka, bardzo wysoko i wielostron-
nie wyksztalcona osoba. P. Azeglio tylko
z narzeczong swoja siedzieli na uboczu i usta-
wnie szeptajac miedzy soba w rozmowie nie
brali udziatu. Przy powitaniu tylko i przy

Spodziewat si¢ jednakze, ze nie u- Ipozegnaniu, wymienitem znimkilka stow zwy-

ktej obojetnej grzecznosci.

Gdys$my si¢ juz mieli do wyjazdu, zabiera-
jac z soba 1 pana Grossi, chcialem pozegnaé
staruszke, ktorej wowczas nie byto w salonie.
Wnuk powiedzial, ze wyszta de ogrodu. Sam
Manzoni wybiegt jej szuka¢. Mowig wybiegt,
nie wyszed}, a i bieglt nie zwyczajnym sposo-
bem, ale podskakujac, jak student, kiedy np.
galop konia udaje. Nasladowatem go i bie-
gliSmy razem. SpotkaliSmy wracajaca juz
matke 1 tamze zaraz z nig si¢ pozegnalem.
Manzoni przeprowadzit nas az naganek; a gdy
go przy rozstaniu o blogostawienistwo prosi-
lem, za odpowiedz ucalowal mi¢ tylko i czule
do piersi przycisnal. Gdy$my za$ odjechali od
ganku, jeszcze nas kilkakrotnem skinieniem
od ust reki pozegnat.

SMYCZEK.

iRozpiete, skoro dumny smyczek naspo-
! . s [ruszy,
Musim plasa¢ narozkaz, albo wzdychac
[rzewnie?...
— Tak szemrza cztery struny. Wtem
[smyczek porywa
Dton artysty: postuszne, pod jego pal-
[cami
¢czaly. Wnet melodja namigtna
[i zywa,
Smutna, skoczna na przemian, leje si¢
[zdrojami,
w strunach, pod jej czarem, oniemiaty
, . c{Zale,
J§ki przeszty wtony, ptacz w melodji fale;
A ta, ktora si¢ przedtem najtkliwiej skarzyta,
Rzekta: ,,Ty nasze .me¢ki nagradzasz sowicie!*
Graj, niecli si¢ w nas przelewa genjuszu sita;
Blogostawig bolesci, co mi daje zycie!...



Dodatek do Zeszytu Y Kolka Domowego.

Wzor i sposob przyozdobienia brzegu langieiki plociennej lub batystowsj,
nasladujgcy gipiure.

W odlegtosci brzegu, jak widzisz na rysunku, przeciagnij nitk¢ przejmujac na
wskro$ ptotno, jak robisz obwodzac pod haft. Dla zachowania doktadnego oddalenia,
oznacz sobie, linjg oldwkiem, wyzsza rarakg¢; poldoz na tem oznaczeniu nitkg, bez
przejmowania ptétna. Teraz, zaczniesz dzierga cienka bawelng na pierwsz¢j nitce,
po kilku $ciegach dzierganych, przejmij iglta na wskros, jednym S$ciegiem, wyzsza nitkgy
wroc¢ z iglta do pierwszoj i znow do drugiej, jak litera b wskazuje, teraz bez chwyta-
nia ptéotna na tych trzech nitkach, w powietrzu dziergaj stupek, a tym sposobem
wrocisz do pierwszej nitki, dziergaj langietkg, powtdrz stupek i wiownej odlegtosci,
stawiaj stupki, az do konca. Zostaje ci brzeg do tych stupkéw; uzyj wlosia, o kto-
ren zarzu¢ nitkg, snujac trzy razy pod kazden stupek, wracajac do nitki, dziergaj na
ni¢j, nie zaehwytujac ptotna; wlo$ tatwo si¢ da wyciagna¢, a ptotno ujete tylko je-
dnym S$ciegiem, takze z tatwoscia begdziesz mogta odjaé, jak to widzisz na rysunku.

O UBIORACHI.

Ogladaly$my, u pani Wlodkowskiej, kilka sukien przeznaczonych do
ubioru na wicksze obiady, dla jednej z pierwszych, co do wykwintu stroju
pan naszych. Sukniamoire antique koloru lapis, dluga, gtadka, powtoczysta,
z gltadkim pod szyj¢ stanikiem, miata z tegoz materjatu pasek, zakonczony
rozeta uktadana w faldy (klamry albowiem, uzywaja si¢ tylko do codzienne-
go ubrania), rgkawy gladkie, miaty u gory i u dotu, wyszycie z jedwabnej,
siatkowej frendzli, koloru sukni. Suknia koloru cuir (jasnej, wyprawnej sko-
ry) miala podtuzne szczebelki u gory i u dotu rekawow” z aksamitu marron,
takiez szczebelki zdobity, w pewnych odstepach, doét spoédnicy. Suknia fio-
letowa atlasowa, w ktorej dol i gora r¢kawdw, oraz doét spédnicy, miatl
trzy biale atlasowe rulony, miata dwa staniki, jeden (na wieczory) wyciety
z krotkiemi rgkawami i berta z bialego attasu i koronek Cluny, drugi pod
szyje, oraz stanik czyli dtuga na tokie¢ i éwieré, basking przypinang, wrazie
gdy suknia miata si¢ tym przyborem przystroi¢. Baskina ta, czyli tunika, wy-
cinang byta do kota w wielkie czworograniaste z¢by (trzy krotsze po bokach
a jeden dtuzszy z tytu) objete biatym attasem. Odstepy obszyte u dotu koro-
neczka czarng, migdzy z¢bami spajane byly cztero pukielkowemi, kokardka-
mi, fioletowemi z czarnem, zwanemi moulinet, dla tego ze sa na ksztalt
wiatraczkow. Tuniki takie, sa obecnie bardzo uzywane, przypinane lub od-
pinane, wedle upodobania zmieniaja ubiér. Uzywaja takze do wie-
kszego stroju, tuniki i staniki w odmiennym kolorze anizeli spédnica i tak
n. p. do spodnicy biatej, poult de soie robiono takze stanik i tunike¢ w ko-

1 Marzec 1860, 5%
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lorze ré6zowym lub niebieskim. Widzieli§my takze, u pani Wtodkowskiej,
sukni¢ popielata grofgrins, u ktoérej pasek, wystroj na rgkawach i na tylnym
brycie spddnicy, byt zbiatej koronki Cluny, potozonej na czarnem poult de
soie. Od stanika szly trzy takie pasy zwegzone u gory, a rozszerzajace
si¢, ksztaltem wachlarza, u dotu. Suknia atlasowa bleu mcxique, spodnice
miata, u dotu, wycinang do kola w z¢by, z przodu plytsze, a glebsze z tyhu",
obejmowane czarnym attasem, rekawy zberta u wycigtego stanika oraz pasek
z czarnego atlasu, przybrane czarng koronka Chantilly. Suknia z materji ca-
meleon (mienionej) miata u dotu takaz falbanke, na kazdym brycie rulonik
czarny atlasowy, spajany attasowemi kokardkami w odstgpach. Ubrania
na glowe, zawsze sktadaja si¢, ponajwigkszej czesci, z baretek czyli opasek
aksamitnych, czarnych lub kolorowych, dwie takie baretki s3 w cenie dwoch
rubli; widzialty$my pojedyncza czarng aksamitna, na ktorej szla pratka zto-
ta, spajana w odstepach kameami, z ktérych najwigcksza byta w posrodku,
a mniejsze po bokach, ubiorek ten kosztowat rs. 10. Kosztuja po rs. 1 kop. 50
opaski na szyje czyli gidy (lejce)jedwabne, posiane wzlote i srebrne stokrotki,
lub aksamitne, u ktorych w posrodku przyszyte trzy stalowe $wiecidetka.
Juz wspominaty$my dawniej, Ze opaski takie maja po trzy tokcie diugosci
i wiagzg si¢ z tylu. Kapelusze juz zaczynajg si¢ robi¢, tak zwane demisaison
to jest: potowe =z tiulu a potowe z aksamitu. Widziatydmy, u pani Wtod-
kowskiej, kilka bardzo tadnych wtym rodzaju. Jeden z nich byt z biatego
tiulu, posianego krysztalowemi pertami, przybrany bickitnym aksamitem.
Inny znéw z bialego, pokrytego czarnym, wmuszki tiulem i przystrojony
czarnym aksamitem, z takiemiz szarfami, podpigty byt bialym kwiatem.
Kosza takze kapelusze tiulowe, przybrane atlasem =z takiemiz szarfami.
Jeden znich bardzo tadny, pokryty bytrodzajem chusteczki oszytej szeroka
koronka, z boku spadal hyacent biaty, z szerokiemi lis§¢mi; taki hyacent
tworzyl podpigcie. Formy kapeluszy dotad jednostajne, wiosna dopiero
przyniesie zapewne w nich odmiany.

Ogladaty$my, w magazynie pana Wlodkowskiego, chustki angielskiego wy-
robu, zwanego Mongolian Shawle po rs. 18, migkkie i ciepte, mogace na wiosng
ptaszczyk zastapi¢, oraz chustki cale zarabiane nasladujace kaszmir fran-
cuzki po zitp. 90. Innych $wiezych, towaréw dotad niema, lecz niezadtugo,
bo wpotowie Marca p. Wtodkowski, wybiera si¢ po nie do Paryza.

O SZKOELKACH

Oczkowanie czyli Okulizaeja
(patrz Dodatek do Poszytu I iIl K D. zr. b).

(dalszy cigg).

Migdzy wszystkiemi sposobami rozmnazania drzew, wszczepianie pg-
czkow, czyli oczkowanie, najwigksza ma zalet¢, przez ten bowiem sposob
wszystkie rodzaje drzew rozmnazane by¢ moga, nawet pestkowe drzewa
lepiej udaja si¢ oczkowane, anizeli szczepione w pieniek. Czas oczkowania,
dla pestkowych, jest od polowy Czerwca, dla ziarnkowych w Lipcu i Sier-
pniu; oczkuja si¢ wigc najprzdd: pestkowe, potem gruszki, nakoniec jabtka;
bo i kwitnienie tych drzew, idzie w podobnym porzadku.

Pieniek albo gatez, w ktorej ma si¢ oczkowaé, powinna by¢ petna so-
ku, zdrowa, kor¢ posiada¢ gtadka, nie ma by¢ grubsza nad cal. Najmniej
na sze$¢ tygodni przed oczkowaniem, gatazki niepotrzebne poobrywaé na-
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lezy, azdrzewa, z ktérego gatunek ma by¢ okulizowany, oderzna¢ zraz, czyli
gatazke tegoroczna, majaca cztery lub pie¢ paczkéw zdrowych, wydatnych
i farby brunatnej; gdy zpowodu szuszy, kora nie dobrze odstaje, potrzeba
zaczekaé deszczu, lub przez kilka dni przed oczkowaniem, drzewa polewac.
Dolne oczka gatazki zawsze sa najlepsze; w deszcz nie nalezy okulizowac
aby si¢ z sokiem drzewa woda nie mieszala; odbywac wigc t¢ robote w dniu
pochmurnym, lub po deszczu, rano iku wieczorowi; w naczyniu za$ z trochg
wody, utrzymywac zrazy, aby nie wysychaty.

W poprzek zraza, pét cala nad Srodkiem oczka, zrobi¢ narznigcie po-
ziome kory, wiecej jak ¢wier¢ cala, to jest dtugie jak pot okraglosci zraza;
od koncow tego zarznigcia, sungé nozyk na pot okoto oczka zjednej i dru-
giej strony, aby oba te bokowe zarznigcia, zeszty si¢ na p6t cala pod $rod-
kiem oczka.

Kostka ktora nozyk do okulizowania jest opatrzony, oddzieli¢ kore
po obu stronach oczka, wzia¢ oczko miedzy dwa palce, odgnies¢ je, czyli
oddzieli¢ od zraza lekko, aby oczka i kory nie zgnie$¢, jezeli z tytu oczka
w korze od drzewa oddzielonej, niema przezroczystej dziurki i jezli na zra-
zie, w miejscu gdzie byto oczko, nie zostat drzewiasty $roc”k oczka, takie
jest dobre i zdatne do uzycia; listek przy odjetym oczku, do*polowy skrocic,
wzia$§¢ w usta, nie tykajac §rodka, dla przytrzymania przy dalszym zajeciu.
W dziczce, gdzie kora gtadka, z ktorej kolwiek badZ strony, byle nie od po-
tudnia, wysoko nad ziemia, od pigciu do wigcej cali; w miarg grubosci dzicz-
ki, zrobi¢ podobne do litery T lub w ksztalcie  zarznigcie podtuzne, czyli
prostopadte, na pdttora cala ditugie, a poprzeczne czyli poziome, na polowe
okraglosci dziczki; obydwa zarznigcia, nie gtgbsze by¢ maja, jak tylko, aby
przeciety kore bez naruszenia drzewa; kostka nozyka oddzieli¢ kore od
drzewa, z obu stron, pod poprzecznem zarzni¢ciem; oczko wsunaé z gory
i przycisngé¢ do drzewa, aby dobrze przystalo do zarznigcia poprzecznego;
przytozy¢ potem kore¢ dziczki, aby oczko wolne wygladato, tykiem lekko
obwigza¢ na krzyz, aby obwigzanie, oba zarznigcia od wilgoci wiatru i ston-
ca zakryto, predko robote odbywac nalezy aby sokinie wyschly; a cala oku-
lizacj¢. dobrze jest przykry¢ na kilka dni od upatu, duzym liSciem, przy-
wiazujac go do drzewka; jezeli przez zbyt wiele soku, $rodek nie odejmuje
si¢ oczkiem lecz przy zrazie zostaje, trzeba aby zrazy nieco przywiedly.
Dwa lub wigcej oczek, mozna wsadza¢ wjedna dziczke, byle nie jedno nad
drugiem” i nie zbyt blizko siebie. Po oczkowaniu, zaraz wierzch dziczki
urznaé, ¢wieré¢ lub poéttory zostawiwszy nad oczkowaniem. Drzewka pestko-
we, jezeli niezbyt rozgaltezione, nie koniecznie trzeba przycinaé, pod okuli-
zacje za$, rosnace galazkizrzynaé, a nadnigpozwoli¢imwzrostu; potem wierz-
chy zrywaé, we cztery lub szes¢ tygodni, gdy oczko napegczniato, zwolnié
obwiazanie, a na wiosn¢ zupelnie wyrzuci¢. Gdy si¢ dwa lub wigcej oczek
przyjeto, najsilniejsze zostawi¢, a inne pozrzynaé; na wiosng pieniek nad
oczkiem skroci¢, do dwoch cali, a w Czerwcu lub Sierpniu, przy samej oku-
tizacji, reszt¢ z gory piefika, ukos$nie zupelnie zerznac.

. aczenie czyli Kopu.lizacj;x

Laczenie drzewek czyli kopulizowanie, jest takze bardzo dobrym spo-
sobem rozmnazania, zwlaszcza ze si¢uzywa do tej roboty, wiecej jak jedno-
rocznych dziczek, czyli grubszych juz galezi, predzej z nich zatem owocow
uoczekac sie mozna. Czas taczenia jest wiosna, tak samo jak dla szczepienia,
aby si¢ przez lato, miejsca tagczone, oblaniem, umocowaty. Wykonywa si¢
to w nastepujacy sposob: urznaé pieniek dziczki jak najgtadziej z ukosa,

obra¢ gatazke z drzewa, z ktérego si¢ ma rozmnazaé gatunek, rownej gru-
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bosci i urznac ja takze z ukosa, podobnie jak plenlek ztgezy¢ galazke z pien-
kiem jak najszczelniej: aby kora z kora, mlazga z miazga, drzewo z drze-
wem, rdzen z rdzeniem, stykaly si¢; zamaza¢ mascia, obwinaé pidtnem lub
papierem i obwiazacé.

Tak nazwana kopulizacja czyli laczenie, jest wybornym sposobem
uszlachetnienia drzew owocowych, ktory tem bardziej zaleca si¢ dzisiaj, gdy
mnogie doswiadczenia okazaly, ze moze by¢ nietylko na wiosng, ale wjesie-
ni i w zimie pomys$lnie wykonany, z réwnym skutkiem, a wigkszym pozy-
tkiem i ulepszeniem drzew. Z wtasno$ci za$ przyrzynania i na starej gatezi,
wynika dogodno$¢ mienia pigknych karlow; oprdcz tego niemajac zrazéw
jednej grubosci, moznakopulizowa¢ zraz ciefiszy na pieniek drzewa grubszego.
Przy tfj robocie jezeli cigcia i zawinigcia beda takie, ze zupelnie do siebie
przylegaja, a powietrze zadnego, do wysuszenia ich powierzchni, przystepu
nie znajdzie, wowczas kopulizacja koniecznie przyjaé si¢ musi; a chociazby
ktore chybito, to zawsze zostaje pien nie zniszczony ranami; z ponizszych
oczek nowe gatazki puszcza¢ moze, a zatem mozna pomnazaé taczenie ocz-
kowanie, lub szczepienie.

Korzys$ci z kopulizacji sa jeszcze i te, ze si¢ wczesniej doczekaé mo-
zna drzew rodzajnych, pnie ziarnowe roczne, dwuletnie lub starsze, zarow-
no s3 zdatne do taczenia, a udoskonalone przez kopulizacj¢, daja drzewa,
pickniejsze 1 daleko weselej rosngce. Zro$nigcie si¢ zraza z pienkiem,
w przeciggu dwoch miesigcy tak jest doskonatem, ze ledwo dostrzedz mozna
$ladu ich polaczenia; a ze pieniek nie doznal zadnego wkrawania, przezto
samo powstaja ztad najzdrowsze i najurodzajniejsze drzewa; jezeli za$§ be-
da kopulizowane w zimie, najwytrzymalsze b¢da na mrozy.

J. Poznanski,
Ogrodnik z zaktadu braci Hozer.

PRZEPISY GOSPODARSKIE.
Ciastka z makiem.

P6t garca maki, trzy tyzki masta, maku pot kwarty, cukru do smaku,
$mietany kwasnej ile trzeba do zagniecenia, oprocz tego kieliszek $§wiezych
drozdzy. Wymigszawszy ciasto, ktére do§¢ wolne by¢ powinno, ktas¢ w piec
obwarzaneczki, ktére juz w piecu wyrosna.

Zajac duszony.

Naszpikuj zajaca, pokraj, wyluz duzy radel stoning, wi6z w niego za-
jaca, dodawszy w kostki pokrajanej cieleciny, wloszczyzn (te zwigzac i na
wydaniu wyja¢), kilka tyzek mocnego buljonu, pare grzyboéw, szklanke
kwasnej $mietany, (albo wina, ale wtedy grzybdéw ktas¢ nie mozna), zakryj
papierem wysmarowanym masltem, zalep ciastem i du$ godzing, oblozywszy
radel na okoto ogniem. Tak samo podaja si¢ kaczki i mostki cielgce.

Spesob przechowywania masta.

Swiezo zarobione masto obmy¢ starannie i nakladaé nim garnki cia-
sno i twardo. Ustawiwszy garnki w duzym kotle, do potowy woda napet-
nionym, gotowa¢ az woda zakipi, wtedy odstawi¢ nie wyjmujac garnkow
poki woda nie ostygnie. Tak urzadzone masto, bardzo jest smaczne, i rok
caty zachowa¢ si¢ daje.



